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Restaurateurs de cabanes
4 Slcre

Pour une quinzieme année, |I'Association des restaurateurs des
cabanes a sucre du Quebec (ARCSQ) revient avec son guide
annuel, intitulé Les sucres au Québec. En pages centrales, on peut
retrouver, sur une carte en couleur, la liste par numeéro de la cen-
taine de membres de |'association. Il ne reste plus qu‘a aller
chercher le numero de téléphone correspondant pour entrer en
contact avec un des restaurateurs et faire ses réservations. Le guide contient
aussi des informations générales sur le sirop d'érable, des recettes et un tableau d’'équivalence.
L'industrie acéricole c'est aussi la restauration. Dans les cabanes a sucre de |'association, on sert environ
trois millions de repas et plus de quatre millions et demi de parties de sucres par année , sans compter
les millions de dollars en achat de produits et de services.

On peut se procurer le Guide annuel 2001 au colt de 2,75$ dans les kiosques a journaux ou en s'adres-
sant au siege social de I'ARCSQ, 1280, avenue Trudelle, Plessisville, Qc GéL 3K4

Tel. : (819) 362-9292

Fax : (819) 362-8155

Carte
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EDITO

Waterloo/Small,
une invitation a |a mohilisation

aterloo/Small, la plus grande
entreprise de vente d'équi-
pements d'érabliere au
monde est menacée de disparaitre. Si au-
cun investisseur n‘est intéressé a sauver
I'entreprise, c'est plus de 80 employés qui
se retrouveront sans emploi. Ce sera
I'anéantissement d'une entreprise dynami-
que, innovatrice sur le plan technologique
et appréciée, qui desservait plus de 25 000
clients a travers I'Amérique du Nord. Ce
sera aussi une lourde perte pour I'écono-
mie du Québec et de ses régions.

La chute de Waterloo/small s'explique prin-
cipalement par les prix ridicules qui ont été
verses aux producteurs aceéricoles pour le
sirop d'érable de la récolte 2000. L'effon-
drement des prix a eu pour conséquences
de réduire considérablement le chiffre d'af-
faires de I'entreprise et d'augmenter dans
les mémes proportions le volume de ses
cornptes a recevoir. Dans ces conditions,
Waterloo/Small s'est retrouvée rapide-
ment dans l'incapacité de rencontrer ses
obligations.

Or, de 'avis de la Fédération, les problemes
financiers de ce manifacturier auraient pu
étre évités si certains intervenants de I'in-
dustrie n‘avaient pas tenté par tous les
moyens d'exploiter la position de vulnéra-

bilité des producteurs acéricoles, suite a la

décision du recours collectif et devant la
production d'une recolte record de plus de
80 millions de livres de sirop d'érable. Cet-
te situation aurait pu étre évitée égale-
ment si l'intervention du MAPAQ, |'autom-
ne dernier, avait été plus rapide et énergi-
que. Si, comme a l'instar des autres pro-
ducteurs agricoles, les acériculteurs
disposaient d’'un véritable programme de
sécurité du revenu.

Car derriere Waterloo/Small, disons le haut
et fort, c'est avant tout plusieurs centaines
de producteurs acéricoles qui vivent de
graves difficultés financiéres. Des produc-
teurs qui n‘ont pas ou presque pas ete
payés pour leur sirop de la récolte 2000 et
qui doivent investir dans une nouvelle flot-
te de barils, leurs acheteurs refusant de
leur remettre des barils vides. Des produc-
teurs qui se font menacer de représailles
s'ils osent demander simplement de rece-
voir les prix de la convention et qui per-
dront leur entreprise si rien n'est fait pour
redresser la situation.

L'injustice et |'exploitation ont assez dure!
Le temps de la traite des fourrures est re-
volu! Les décideurs politiques du gouverne-
ment du Québec doivent s‘ouvrir les yeux
et réagir. lls doivent arréter de ménager la
chévre et le choux et de céder au chantage

des acheteurs et des coopératives. Ils doi-
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Pierre Lemieux

PRESIDENT, Fedération des
producteurs acéricoles du Queébec

vent trancher en faveur de I'equité et de la

raison en donnant un coup pouce a l'orga-
nisation d‘une mise en marché efficace et
ordonnée en acériculture.

Pour ce faire, les producteurs acéricoles du
Québec doivent absolument disposer d'un
reglement de vente et de programmeS de
S:rurité du revenu. Ces deux outils sont in-
dispensables au developpement harmo-
nieux de la production et pour éviter des
consequences financiéres qui seraient de-
sastreuses pour plusieurs entreprises ace-
ricoles., Waterloo/Small n'est que la pointe
de l'iceberg. C'est pourquoi la Fédération,
invite tous les producteurs acéricoles du
Quebec a unir leurs efforts et a se dans les
prochains mois pour revendiquer le droit

de vivre decemment de leur production.




Charles-Feélix Ross

secretaire de la Fédeération
des producteurs aceéricoles

DEMARCHE SYNDICALE

Afin d'informer les producteurs acéricoles
du fonctionnement du Réglement de ven-
te, les syndicats acéricoles tiendront en
fevrier et en mars dans chaque région une
ou plusieurs assemblées d'information.
Aussi, afin de donner aux syndicats les
ressources nécessaires a I'organisation de
leurs assemblées et afin qu'ils posent les
gestes qu'ils croient appropriés dans leur
région respective pour favoriser I'accepta-
tion et le respect du Réglement de vente,
la Fedeération a augmenté de 40 000 S I'en-
veloppe budgétaire qu'elle consacre an-
nuellement au financement de ces der-
niers, Enfin, la Fédération utilisera toutes
les tribunes et les moyens de communica-
tion dont elle dispose pour informer de
maniere appropriee les producteurs (ex. :
bulletin Info-sirop, actualités des produc-
tions de la TCN, la revue Foréts de chez
nous, etc.).

DISSOLUTION

DU RCPEQ INC.

Le 18 janvier dernier, le conseil d'adminis-
tration de la Fédération a décidé unanime-
ment de demander & la Cour supérieure la
dissolution judiciaire du Regroupement
pour la commercialisation des produits de
I'érable du Québec inc. (RCPEQ). Depuis de
nombreux mois, les relations au sein du
consell d'administration de la corporation
se sont détériorées de fagon irréversible,
La Fédération croit conséquemment que
les principaux objectifs pour lesquels le
RCPEQ a été constitué, soit étre une table
de concertation, procéder a la classifica-
tion du sirop et intervenir efficacement
dans les marchés en période de surplus
pour stabiliser les prix, ne peuvent plus
étre rencontrés. Dans le cadre de sa
requéte en dissolution, la Fédération
demande également que lui soient distri-
bués les biens du RCPEQ afin, entre
autres, de pouvoir étre en mesure de
rembourser les producteurs qui ont livré
leur sirop a la Fedération au déebut des
années 1990 et, ainsi, mettre fin une fois
pour toute au dossier du recours collectif.

CINTECH AA

La Fédération a donné dernierement a la
firme Cintech AA de Saint-Hyacinthe le
mandat de mettre en opération pour la ré-
colte 2001 un systéme d‘inspection et de
classement, Ainsi, cette firme remplacera
pour la prochaine saison des sucres le
RCPEQ a titre d'agent autorisé de la Fédé-
ration pour effectuer conformément aux
reglements du plan conjoint le classement
et l'inspection du sirop d'érable.

ENGUETES STATISTIQUES -
RECOLTE 2001

Encore cette année, le Groupe de recher-
che en économie et politique agricole
(GREPA) de I'Université Laval réalisera une
enquéte aupres d'un échantillon représen-
tatif de producteurs avec lequel seront
établis les niveaux de production provin-
ciale et régionale par type de mise en mar-
ché: vrac et détail. Au cours des deux pre-
miéres semaines de mai, environ 1 100
producteurs seront rejoints par téléphone.
Les données recueillies par le GREPA de-
meurent confidentielles et sont utilisées
aux fins de I'évaluation des rendements et
du niveau de production. L'enquéte statis-
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ACTUALITE

tique reléve d'un projet de la Table filiere
acericole qui regroupe tous les interve-
nants du secteur acéricole.
PREMIERS PAS

VERS LA CERTIFICATION

A LA FERME

Tout le sirop d'érable produit au Québec,
sauf celui acheté directement a I'érabliere,
ainsi que toute |'eau d'érable, concentrée
ou pas, sont dorénavant assujettis au plan
conjoint des producteurs acericoles. Ces
modifications, approuvées par la Régie des
marchés agricoles le 17 janvier dernier,
constituent la premiére étape vers la mise
en place d'un systeme de contrdle de la
qualité du sirop d'érable vendu en petit
contenant dans les épiceries. Ce marche,
qui représente environ 12 % de la produc-
tion, échappait jusqu'ici a la réglementa-
tion du plan conjoint, qui couvrait essen-
tiellement le sirop d'érable en grand
contenant. La Fédération travaille présen-
tement, en collaboration avec le Bureau
des normes du Québec, a l'instauration
d'un programme de certification a la fer-
me qui permettra d'ici quelques mois aux
producteurs d'utiliser le logo « Pur érable »
en usage actuellement dans l'industrie de
la transformation.




DOSSIER

Retrait des su
recolte 2000 -

ntre le 15 octobre 2000 et le 15 fe-
Evrier 2001, 850 producteurs ont li-

vré 18,5 millions de livres de sirop
d‘érable dans le cadre du programme de
retrait des surplus de la récolte 2000 ad-
ministré conjointement par la Fédération,
la Société de financement agricole et le
ministére de I'Agriculture, des Pécheries
et de I'Alimentation du Québec. Sur ce vo-
lume, 400 000 livres ont été livrées par les
sociétaires de Citadelle. La valeur du sirop
livré, incluant les colts de conditionne-
ment, atteint prés de 32,5 millions de dol-
lars. Au total, I'entreprise de conditionne-
ment retenue par la Fédération et située a
Saint-Antoine-de-Tilly a recu plus de 46
000 barils de sirop d'érable des produc-
teurs dont environ 25 % ont transite pré-
alablement par un entrep6t du Bas-Saint-
Laurent. Une fois conditionne, le sirop a
eté entreposé sur le site du conditionneur
dans des barils de 46 gallons. La Fédéra-
tion a du acquérir aupres de la Compagnie
Vulcan plus de 30 000 barils neufs. Enfin,
le retour des barils vides aux producteurs
a débuté en décembre dernier et se ter-
minera a la fin du mois de février.
Dans son ensemble, le bilan du program-
me de retrait des surplus est trés positif.
Quelque temps aprés son entrée en Vvi-
gueur, il a forcé les acheteurs a hausser le
prix du sirop d'érable ou les avances ver-
sées aux producteurs d‘environ 0,30 S la
livre. Il a aussi stimulé les achats. En dé-
cembre et en janvier, les acheteurs ont
recu des producteurs de 4 a 6 millions de
livres de plus qu'ils ont I'habitude de rece-
voir pour cette période de |'année. Le pro-
gramme a permis également de vider le
champ des surplus de sirop d'érable lais-
sant ainsi une chance au marche de se ré-
tablir en vue de la prochaine récolte. En-

Charles-Félix Ross

Secretaire de la Fédeération des produc-
teurs acericoles du Québec

fin, méme si au moment d'écrire ces li-
gnes les deécisions ne sont pas encore
rendues, cette intervention a permis a la
Fédération de demander a la Régie des
marchés agricoles de modifier sa senten-
ce arbitrale du printemps dernier afin
d'exiger des acheteurs qu'ils payent les
prix minimums de la convention exempts
de tous frais et a l'intérieur de |'année de
convention.

Bref, le programme de retrait des surplus
a permis aux producteurs, et ce, malgré
des conditions financiéres difficiles, d'évi-
ter le pire et de leur donner la chance de
pouvoir s'organiser en vue des prochaines
récoltes. En ce qui concerne les elements

plus de Ia
1IN bilan positit

moins reussis du programme, il s'agit pour
la Fédération de les reconnaitre et de
prendre les mesures necessaires pour y
remeédier dans |'éventualité ou elle aura a
gérer cette année un réglement de vente.

STATISTIQUES DE
CLASSEMENT

Au 31 janvier dernier, le Regroupement
pour la commercialisation des produits de
I'érable du Québec inc. avait classe et in-
specté prés de 78 millions de livres de si-
rop d'érable de la récolte 2000 dont 18
millions de livres dans le cadre du pro-
gramme de retrait des surplus. Les volu-
mes de sirop classe et inspecté en 1998

STATISTIQUES MENSUELLES SUR LA CLASSIFICATION
DU SIROP EN GRANDS CONTENANTS

1998 / 1999 1999 / 2000 2000 / 2001

Mois Quantité Poids Quantité Polds Quantité Polds

de barils  (en livres) | de barils (enlivres) | de barils (en livres)
Mars 2644 1103837 2424 1018975 5169 2160429
Avrll 38724 15634136 | 43281 17786191 | 32210 13519466
Mai 43693 17210175 | 46455 18413254 | 36513 14 956 684
Juin 4785 1898227 | 11647 4818515 | 14201 6005983
Juillet 3422 1384759 3540 1398061 9153 3933101
Aot 1280 527 736 1152 498 825 7.494 3175847
Septembre | 742 299 114 2475 1030922 6639 2754008
Octobre 407 159 959 2820 1161417 9637 4170049
Novembre 155 63 391 2891 1213901 | 30658 13268 880
Décembre 69 27 484 3060 1213076 | 22122 9352608
Janvier 234 92218 2762 1127961 | 10693 4458223
Février 85 34 530 4098 1711574
TOTAL 96240 38435566 |126 605 51392 672 (184 489 77 755 278

surplus inc.  surplus inc.

Retrait des surplus : octobre = 1 860 894 lb; novembre = 8 503 869 Ib; décembre = 5 618 643 Ib; janvier
= 2050 764; Total = 18 034 170 Ib.
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et 1999 atteignaient respectivement 38 et
51 millions de livres. Avec encore un mois
d'activite pour terminer la saison, le volu-
me de sirop classé et inspecté pourrait at-
teindre le seuil record des 80 millions de
livres pour l'année-récolte 2000. Si la
grande différence entre le volume de cet-
te annee et celui des années passées
s'explique par la production record obser-
vee en 2000, elle s'explique aussi par une
diminution marquée du sirop d'érable
vendu sur le marché noir.

En ce qui concerne la qualité du sirop, la
proportion de sirop C et D est relative-
ment élevee avec 35,5 % de la récolte qui
se situe dans ces categories comparative-
ment a seulement 27,4 % en 1999. 1l y a
egalement une proportion plus élevée de
defauts de saveur avec 11 % des barils de
Sirop avec une saveur rejet comparative-
ment a 7,3 % I'an dernier.

DOSSIER

STATISTIGLES SUR LA QUALITE DES
SIROPS CLASSES ET INSPECTES

1997 1998 1999 2000

3/97-2/98 3/98-2/99 3/99-2/00 3/00-8/00
LIVRES 50 M/L 38,4 M/L 51,3 M/L 77,7 M/L
BARILS 124 989 96 240 126 370 184 489
CATEGORIES |M/livres| % [M/livres| % |[M/ivres | % |M/livres| %
(AA) Extra-clair | 10,2 |20% | 7.3 | 19% 9,5 18% | 50 [11%
(A) Clair 14,9 |30% 9 23% | 153 |[30% | 11,21{25%
(B) Médium 118 |24% | 86 |[23% | 124 |[24% | 129 [28%
(C) Ambré 66 |13% | 71 | 18% 7,6 15% | 94 [22%
(D) Foncé 65 |13% | 64 | 17% 6,5 13% | 53 |14%
DEFAUTS Barils | % | Barils | % Barils % Barils | %
Saveur légére | 15,399 | 12% | 12,742 | 13% | 15454 | 12% | 16,575 [17 %
Limpidité 9373 | 7% | 8069 | 8% | 7264 | 5% | 4,439 [3%
Saveur—Rejet | 17,542 |14% | 9,004 | 9% | 9819 | 7% | 10,079 [11%
Brix < 66 11,852 | 9% | 9616 | 10% | 14,790 | 11% [ 10,852 [10%
Source : RCPEQ.

VOIGI POURQUOI vorre

CHARGEUR FORESTIER DOIT ETRE UN

® Base en une scule ‘/.
picee coulée ‘4

® Crémaillére fonctionnant ¥ .
dans un bain d'huile v B

® Position de transport
URIGUE, (s replie sur be d

® Cylindre de stabilisateurs
proteges

® Levier i trois fonctions

= Rotation de 400" du

chargeur

COOPERATIVE FEDERLE DE QUENC

Machines agricoles

PIRCES COMPATIBLES

PATU!

PATU vous offre une gamme compléte
tis chargeurs forestiers ayant une
porise maximale de 3,6m (11'-10")

a8,8m (31'-8")

PATUNEN

Téléphonez-nous, nous vous
expedirons un dépliant gratuitement

Pour plus d'informations: (819) 379-8551
Fax: (818) 378-6912 = www.machinerie.com
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QUALITE

La certification

es normes de qualité du pro-
gramme de certification « Pur
Erable » sont maintenant déter-
minées. Le comité de certification
dont fait partie la Fédération a établi en
étroite collaboration avec le Bureau de
normalisation du Québec (BNQ) les exi-
gences de qualité que le sirop d'érable
certifie devra atteindre. Ces normes de
qualité garantiront que le sirop d'érable
vendu sur les marchés rencontrera les
critéres suivants :
Limpidité : Le sirop d'érable ne doit pas
contenir de particules en suspension, de
dép6ts ni de contamination de nature
microbiologique décelables lors d'une véri-
fication visuelle, notamment des cristaux
de sucre, de la rache, des bulles de gaz
carbonique et des moisissures.
Fermentation : Le sirop d'érable ne doit
pas avoir subi de processus de fermenta-
tion. Ce défaut est mis en évidence par un
golt de levain ou d'alcool ou par la
présence de bulles de gaz lors de I'évalua-
tion organoleptique du produit.
Pureté : Le sirop d'érable doit étre pur,
c'est-a-dire qu'il doit étre obtenu exclu-
sivement par un procedé de concentration
et d'évaporation de la séve d'érable.
Aucun sucre étranger ne doit étre ajouté
durant le procédé de fabrication du sirop
d‘érable.
Contaminants : Le sirop d'érable ne doit

Plomb : Le sirop vendu a la consommation
humaine doit avoir une teneur en plomb
ne dépassant pas 0,25 ppm. Le sirop
d'érable utilisé comme ingrédient dans
des procédés de transformation alimen-
taire et celui utilisé pour la fabrication de
produits dérivés destinés a la consomma-
tion humaine doit avoir une teneur en
plomb ne dépassant pas 0,50 ppm.

Paraformaldéhyde : le producteur doit
signer une déclaration stipulant qu'il n'a

Tableau 1:

Jean-Pierre Bellegarde

Agent de recherche
et de communication, FRPAQ
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Pur Erable

Photo : Dominic Gauthier /| TCN

pas utilisé de paraformaldéhyde lors de

I'entaillage de I'érable ni a aucun moment

dans le processus de fabrication du sirop

d‘érable.

Saveurs : Les grands contenants et les

lots de sirop d'érable destinés a étre mis

en petits contenants seront classés selon

les critéres de saveurs suivants :

- une saveur caractéristique d'érable;

- une saveur légére (trace de go(Qt) de bois,
de caramel, de bourgeon ou de séve;

Classes de couleur selon le pourcentage

pas contenir de contaminants de quelque : A
de transmittance de la lumiére

nature que ce soit notamment aucun addi-
tif ni agent de conservation.
Densité : La teneur minimale en extraits

Classe de couleur Transmittance de la lumiére (%)

secs solubles dans le sirop d'érable doit Extra clair (AA) Au moins 75,0 %
étre d'au moins 66 °Brix a 20 °C. Clair (A) Inférieur a 75,0 %
Couleur : Le sirop d'érable doit respecter mais au moins 60,5 %
les exigences des classes de couleur Médium (B) Inférieur & 60,5 %
décrites dans le tableau 1 : mais au moins 44,0 %
lode : La teneur en iode dans le sirop Ambré (C) Inférieur a 44,0 %
d'érable ne doit pas dépasser 1 ppm. mais au moins 27,0 %
Sodium : La teneur en sodium ne doit pas Foncé (D) Inférieur a 27,0 %

dépasser 500 ppm.
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des saveurs désagréables :

defauts d'origine naturelle ou reliés a la
transformation : golt ou odeur de bour-
geon, de séve, de bois, de caramel ou de
bralé ;

defauts de nature micro biologique : fer-
mentation du sirop d'érable, moisissure ;
residus ou traces de produits chimiques :
produit de lavage, désinfectant ;

mauvais gout ou mauvaises odeurs non
identifiés;

des saveurs fortes :

defauts d'origine naturelle ou reliés a la
transformation : golt ou odeur de bour-
geon, de seve, de bhois, de caramel ou de
bralé ;

defauts de nature microbiologique : fer-
mentation du sirop d’'erable, moisissure ;
reésidus ou traces de produits chimiques :
produit de lavage, desinfectant ;

saveurs etrangeres (gout ou odeurs
provenant de mauvaises pratiques ou
d'une déficience dans le procéde de fabri-
cation du sirop d'erable), notamment
naphtalene, produits petroliers, huile,
metal et plastique.

Dans le cadre du programme de certifica-
tion « Pur Erable », le sirop d'érable destiné
a la consommation humaine emballé en
petits et en grands contenants doit
présenter uniquement une saveur carac-
teristique d'érable. Le sirop d'érable utilisé

Les eteliers LRk [Liée

comme ingrédient dans des procédés de
transformation alimentaire et celui utilisé
pour la fabrication de produits dérives des-
tinés a la consommation humaine doit
présenter une saveur caractéristique
d'érable, mais peut présenter tout au plus
une saveur légere (trace de godt) de
caramel, de bourgeon ou de seve, Tous les
sirops qui présenteront des défauts de
saveurs desagréables et fortes de quelque
nature que ce soit ne pourront porter le
sceau de certification et seront destinés a
des usages autres qu'alimentaires.

Les transformateurs et les producteurs qui
adhereront au logo « Pur Erable » seront
soumis a des verifications effectuées au
hasard et les sirops d'érable verifiés
devront respecter les normes de qualité
etablies par le programme de certification.
La tracabilité des sirops du producteur aux
consommateurs sera obligatoire, ce qui
implique la tenue de registres par les pro-
ducteurs et les transformateurs. La mise
en place du programme de certification se
fera au cours de I'année 2001 et les entre-
prises acericoles intéressees par le projet
seront invitées a s'inscrire a un pro-
gramme de formation leur expliquant en
detail tout le processus et toutes les
procedures de certification.

QUALITE

Phaoto : Yves Charlebois | TCN

Prix trés_
concurrentiels

Tel que description

liI36WruelprincipaleYsaintiBenoitilabre]|Quebec)RGOMEIPO
el N(451[8)228-9626Y/AEax:M(4;18))

DESCRIPTION DE LA CHARGEUSE
modele “CHARGO 608 »

Chargeuse 8’

Remorque de 4’ largeur hors tout adaptée pour VTT
Pole télescopique 24" de longueur

Systéeme de roues tandem coulissant sur remorque
Equipée d’un grappin rotatif continu

Pattes basculantes

Rotation du «<boom» 300° avec cylindre a crémailliére

Options
Treuil 4 000 Ibs
12008

Unité hydraulique 5 HP
875 g




STATISTIQUES

Jean-Pierre Bellegarde

Agent de recherche
et de communication, FPAQ

PRODUCTION QUEBECOISE DE SIROP D'ERABLE

La récolte hebdomadaire et régionale

epuis environ cinq ans, la Fédéra-
D tion des producteurs aceéricoles du

Québec, en eétroite collaboration
avec les 11 syndicats régionaux, enquéte a
chaque semaine aupres de 85 producteurs
répartis a travers la province. Les produc-
teurs acéricoles qui acceptent de partici-
per a ce sondage annuel sont invités a
fournir les résultats de I'évolution de leur
récolte de sirop d'érable de |'année en
cours.
Le mini-sondage mené par la fédération et
les syndicats régionaux n'a pas la préten-
tion d'étre valable statistiquement, cepen-
dant la compilation et I'analyse des don-
nees qui sont présentées dans cet article
nous indique certaines grandes tendances
sur I'évolution de la récolte de sirop d'éra-
ble a travers le Québec.
Les résultats présentés au tableau 1 indi-
quent qu'au cours des cing derniéres an-
nees, la période de récolte au Québec a
debuté a la derniére semaine de février
pour se terminer la premiére semaine de
mai. Cependant, pour chacune des regions
du Québec, la période de récolte débute et
se termine a des dates différentes. En ef-

fet, dans la gran-
de région située -

Graphique 1: Evolution de la coulée au cours d'une salson de récolte
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les plus a l'est
(Cote-du-Sud et Bas-Saint-Laurent), la sai-
son commence régulierement apres la mi-
mars et se termine souvent a la premiere
semaine de mai. Ces observations ont été
faites a partir des données recueillies au
cours des cing derniéres années et pour
cette raison la durée des récoltes obser-
vées représente des limites extrémes
puisqu'au cours de ces cing annees, il y a
eu des saisons plus hatives et plus tardives
dans chacune de ces régions.

Le tableau 1 indique qu'une saison de re-
colte dure en moyenne de six a huit semai-

nes peu importe la région du Québec ou se
situe I'érabliére. Le graphique 1 quant a lui
illustre la coulée type d'une érabliere sans
égard a la région ou elle se situe, cepen-
dant il est trés important de retenir que la
date du début et de la fin de la récolte sera
déphaseée dans le temps en fonction de la
region et de la température observee au
cours de |'annee,

ESTIME D'UNE
RECOLTE NORMALE
Comme il a été constaté depuis les cing

Tableau 1
RECOLTE CUMULATIVE (LIVRES/ENTAILLE)
DE SIROP D'ERABLE SELON LES REGIONS!
Semaine  St-Jean  St-Hyacinthe Centre- Estie Lanaudiére Mauricle Outaouals- Beauce Québec Cdtedu-Sud Bas- Le Québec
Valleyfield du-Québec Laurentides St-Laurent
6 mars 0,34 0,28 0,03 - - - 0,07 002 002 - - 0,02
13 mars 0,68 0,70 0,29 0,08 0,10 0,18 0,23 002 0,02 0,07 - 0,06
20 mars 0,91 0,90 0,46 0,35 0,19 0,28 0,38 024 0,30 0,13 0,05 0,25
27 mars 1,34 1,42 0,85 0,59 0,39 0,51 0,68 048 054 0,24 0,19 0,47
3 avril 1,79 1,72 1,21 0,95 0,75 0,65 1,06 097 0,84 0,59 0,49 0,84
10 avril 2,37 2,15 1,75 1,55 1,32 1,26 1,43 147 1,41 1,00 0,87 1,34
17 avrll 2,51 2,27 2,07 1,82 1,62 1,57 1,96 1,88 1,76 1,64 1,31 1,74
24 avril 2,66 2,43 2,31 2,17 1,61 1,85 2,15 225 224 1,98 2,12 2,17
3 mai = S = - - 2,15 2,21 241 2,36 2,22 2,50 2,33
%entailles 1,00%  1,40% 370% 1040% 1,60%  1,00% 180% 2640% 2350% 1720% 11,90% 100%

' Les résultats de la récolte sont une moyenne calculée a partir des enquétes menées par la FPAQ de 1996 a 2000 (moyenne de 5 ans)
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derniéres années, le temps des sucres
s'etale de la derniére semaine de février a
la premiére semaine de mai (neuf a dix se-
maines) a travers le Québec. La derniére
colonne du tableau 1 indique le rendement
moyen pondéré observé en moyenne de-
puis les cing derniéres années a chaque
semaine de récolte. A partir de ces don-
nees, il est possible de faire une projection
de la production cumulative du Québec
pour une récolte normale. Pour ce faire, le
rendement moyen de 2,33 livres/entaille
calculé a partir des données des cinq der-
nieres annees a eté multiplié par les 32
millions d’entailles exploitées au Québec,
ce qui permet d'estimer le niveau d'une
récolte normale. Le graphique 2 trace un
portrait du niveau de production cumulati-
ve estimeé de semaine en semaine pour
une récolte au Québec.

En analysant de prés les donnees du gra-
phique 2, on constate qu'entre le 13 mars
et le 24 avril approximativement, soit envi-

ron six semaines, l'en-

semble des régions du

Québec produiront prés 800 1
de 90,2 % (67,3 M livres) sl
de la production totale, 0|
si les intensités et les |
périodes de coulée cor- :°Zl
respondent a celles ob-

servees au cours des

cing derniéres années.

Aussi, prés de 2,8 % (2,1
M livres) de la recolte
sera produite par les re-
gions les plus hatives de Valleyfield, Saint-
Hyacinthe, Centre-du-Queébec et le nord de
Montréal au cours des deux premiéres se-
maines de coulée. A |a fin de la récolte, soit
de la derniére semaine d'avril a la premiere
semaine de mai, pres de 5,2 % (5,2 M livres)
de la récolte sera produite principalement
par les regions les plus tardives de la Cote-
du-Sud et du Bas Saint-Laurent et dans une
moindre mesure par les régions de la Beau-
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ce et de Québec.

Dans I'hypothése ou les données statisti-
ques recueillies au cours des cing dernie-
res années auprés des producteurs sont
un bon indice de |'évolution de la récolte
québécoise, il sera possible a chacun de
vous d'avoir un apercu et de suivre a cha-
que semaine |'évolution de la prochaine
récolte de sirop d‘érable qui approche a
grands pas.

Contactez notre conseiller aux ventes de votre
région ou appelez au (819) 344-2288

201, 1ére Avenue, Ham-Nord (Québec) HOP 1A0
info@darveau.qc.ca

FORETS de chez nous, FEVRIER 2001 &K



mailto:info@darveau.qc.ca

REGIE

8 nettoyage

ne priorité

e réseau de collecte est un milieu
Lidéal pour la prolifération des mi-

cro-organismes. Pour se multiplier,
se protéger et se nourrir, les micro-orga-
nismes déposent sur la paroi des tubes
un biofilm constitué majoritairement de
sucres transformés appelée glycocalyx.
Plus le glycocalyx sera important, plus
celui-ci contribuera a contaminer en mi-
cro-organismes la séve lors de son pas-
sage. Ceux-ci d'ailleurs peuvent doubler
leur population aux 20 minutes dans des
conditions ideales.
Lorsque |'on considére la complexité du ré-
seau, il est utopique de croire qu'il est pos-
sible d'éliminer en totalité la présence des
micro-organismes. Toutes les actions que
peut entreprendre un acériculteur ne vise
qu‘a en contrdler leur présence. Certaines

André Boucher

Conseiller acericole, MAFPAQG

des recommandations qui suivent peuvent
paraitre difficiles a appliquer car elles né-
cessitent souvent des modifications au re-
seau ainsi que du temps pour les exécuter.
Elles sont, par contre, le prix a payer pour
éviter une trop grande contamination de la
seve et, par conséquent, une detérioration
de celle-ci si les conditions sont favorables.
ENTRETIEN DE

FIN DE SAISON

C'est la période la plus importante pour ef-
fectuer des opérations de nettoyage en
profondeur a |'aide d'un désinfectant. Pour
y arriver, il est recommandé d'utiliser une
solution @ 600 ppm d’hypochlorite de so-
dium. Ce désinfectant répond bien aux exi-

POTEAUX A VENDRE
Vente de materiel
eélectrique

dans le neuf et recyclé
fils et accessoires a haute tension
transformateurs

Les installations électriques

J.M. Pomerleau inc.

110, 1** Avenue, Saint-Martin, Beauce (Qc) GOM 1B0O
internet : www.a-1classees.com

Teél.: (418) 382:5392 | sans frais: 1 800 451-6070
Fax: (418) 3825843
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gences de |'exploitation acericole : effica-
cité dans la désinfection et le nettoyage de
la tubulure, innocuité alimentaire, faible
colt, peu réactif avec le matériel etc.
L'opération de lavage et d'assainissement
doit debuter immediatement apres la fin de
la récolte. Commencer par rincer chaque
collecteur avec un volume de solution cor-
respondant a une fois le contenu du tube.
Par la suite, laisser un volume equivalent
en trempage pendant quelques heures si
le réseau est bien tuteuré ( attention au
gel). Apres cette période, retirer cette so-
lution et entreprendre, avec une nouvelle
solution, le lavage et le désentaillage de
chaque entaille. On devra expulser envi-
ron 1/2 litre de solution par entaille. Au
désentaillage, I'utilisation d'une brosse
pour parfaire le nettoyage du chalumeau
compléte bien le travail.

Pour une plus grande efficacite, la solution
est refoulée dans le réseau sous pression.
Dans tous les cas, et particulierement pour
les réseaux possédant un important déni-
velé, on introduit en mélange un volume
d'air comprimé a la solution. Cela permet
de créer une turbulence et de fractionner
la colonne d'eau lui permettant ainsi d'at-
teindre un niveau d‘altitude élevé, Une fois
I'opération terminee, extraire au maximum
le restant de solution encore présent.

ENTRETIEN EN SAISON

En saison, les recommandations qui sui-
vent, ne visent qu‘a controler le dévelop-
pement du glycocalyx et par le fait
meéme, la population de micro-organis-
mes dans le réseau. L'usage a cette éta-
pe d'un désinfectant n'est pas recom-
mande. La complexité du réseau, I'impossi-

Gauthier

Photo: Dominic
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hilité de rincer avec de I'eau et la perte de
seve que I'on doit subir afin d'éliminer les
résidus ne le permettent pas.

On ne doit utiliser que de I'eau potable en
ringcage a tout les deux ou trois jours. Idéa-
lement le réseau est divisé en section afin
de permettre de rincer quotidiennement
une portion du réseau. Ainsi, il n'y a aucun
risque de contamination. On rince réguliére-
ment les collecteurs avec un volume équi-
valent a deux fois le contenu de celui-ci. De
préférence, pour les collecteurs portant des
entailles, I'eau doit étre introduite par le

haut du réseau, tout en maintenant le vide
et ce, a partir d'un réservoir. L'opération est
réalisée en fin de journée lorsque la coulée
se termine ou en dehors de celle-ci. Sile dé-
nivelé est faible il est possible d'agir en re-
foulement. Toutefois certaines observations
laissent croire que cette technique pourrait
nuire a la productivité de I'entaille. Il serait
alors recommande, pour ceux qui veulent le
faire, de maintenir la pression d'opération a
moins de 40 livres a la pompe.

Note : Si la fréquence de ringage n'est
pas assez élevée et que cette pratique

QUANTITE D'EAU BUE PEUT CONTENIR UN COLLECTEUR
PAR 100 METRES EN FONCTION DE SON DIAMETRE

Diamétre du collecteur

Contenu en litres par

100 meétres (300 pieds)
19 mm (3/4 pouce) 90 litres (7 gallons)
25 mm (1 pouce) 155 litres (11 gallons)
32 mm (1,25 pouce) 245 litres (17 gallons)

n'est pas appliquée dés les premiers
jours de la récolte, les résultats risquent
d’'étre décevants.

Dans les gros réseaux cette opération est
exigeante. A défaut de I'appliquer sur I'en-
semble de celui-ci on devra travailler prio-
ritairement & rincer les collecteurs reliant
les répartiteurs de vide, les tuyaux de trans-
port et les tuyaux de gros diameétre posseé-
dant un faible débit de seve. Pour identifier
les collecteurs a risque, la lecture du taux
de sucre inverti, a I'aide d'un glucomeétre,
offre un bon diagnostic. Noter toutefois qu'il
faut comparer les résultats entre les collec-
teurs a un méme moment donne.

L'ensemble de ces recommandations prises™ "~

une a une ne permettra pas un bon contrd-
le sur les micro-organismes; seule une
action d'ensemble offrira de bons résuitats.
Référence a consulter : Techniques de
lavage et d'assainissement du matériel
acericole, CPVQ, AGDEX 300/756

des produits de I'érable.

Vous recevrez :
e | feuille de pointage.

au préalable).
Devenez -
de I'annce! »

Participez au Concours international

Minimum 1 produit (2 contenants identiques).

e | sérigraphie de I'année (inscription
Grand maitre Sucrier

Gagnant de la Collection d'excellence!
e Démonstrations culinaires.

PRODUCTEURS, FABRICANTS
ET INTERVENANTS ACERICOLES

Inscrivez-vous :
e Journée des acériculteurs.
e Olympiades acéricoles.

Institu quUEbHECoIs
de I'érable

5

e Concours Délices a I'érable Vasd (i

7Y) '///'c.

Visitez notre site :

» Expositions diverses ¢ Exibits du Concours

international ¢ Equipements acéricoles

e Musce ® Acerpub.

De tout pour tous !

e Tir de chevaux e Partie de sucre sur neige

e Site pour campeurs

1280, avenue Trudelle,

Demandez notre programmation gratuite : _
Plessisville, Qc GOL 3K4 e 1-800-372-2530 e Fax : 819-362-8155

I'Agriculture, des Pécheries
et de I'Alimentation

Quebecaa

* EQUIPEMENTS

LAPIERRE. O

89, RUE OF L'ESCALE, ST-LUDGER, BEAUCE, “‘Iu S0M TWe
Fax :(819) 548 5460
lapier 1 @globetrotter net

Tél (819) 548 5454

RO EURS
) [V ERABLE Cournier dlectionigue

Fédération des producteurs
acéricoles du Québeec
Québec maple syrup
producers federation
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PRODUCTION

Annick Bertrand

Ph.D., physiologiste,
Agriculture Canada, Sainte-Foy

L& phénomene de la coulée

‘est sirement au printemps, lors
‘ de la coulée de la seve, que |'éra-

ble a sucre devient une vedette.
On en parle dans les médias et tout le
monde se rend a I'érabliére pour visiter
son chateau, la cabane a sucre. Les spé-
culations vont bon train : la saison sera-t-
elle longue? La coulée abondante? Le si-
rop de qualité? Malheureusement, nul ne
peut prédire quand et comment se dérou-
lera la coulée printaniére car elle dépend
principalement de la température. En ef-
fet, on a constaté qu'une alternance de
nuits froides (au-dessous de 0 °C) et de
jours plus chauds (au-dessus de 0 °C)
etaient absolument nécessaires a la ré-
colte. Mais quels sont les phénomeénes
qui se produisent lors de ces successions
de température?

LA SEVE DESCEND

LE JOUR

Observer une érabliére en production
laisse croire que la séve est poussée vers
le haut de I'arbre (et les entailles) par les
racines; ce n‘est cependant pas le cas.
En effet, les racines n'ont pas a exercer
de pression pour que la coulée ait lieu :
au printemps, si on coupe un érable pen-
dant une nuit de gel, ce n'est pas a par-
tir de la souche que la séve s’'égouttera
lors du rechauffement de la température
le lendemain, mais plutot a partir de la
surface du tronc fraichement coupé. Ce
phénomene s'explique par le fait que la
coulée se déroule en deux étapes : une
phase d'absorption, pendant les nuits
froides, et une phase d‘exsudation lors
du réchauffement de la température.
Pendant les nuits froides, la température
des fines branches, aux extrémités de
|'arbre, s'abaisse au-dessous du point de
congélation provoquant le gel de la séve.
Le noyau de glace ainsi formeé attire la
seve vers le haut de |'arbre et asseche
les entailles.
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COMME UNE EPONGE

Mais, puisqu'en gelant, I'eau prend de
I'expansion, comment expliquer ce trans-
port vert le haut? Ce mouvement particu-
lier de la séve est rendu possible grace a
certaines propriétés du bois de I'érable.
Pendant la phase d'absorption, |'eau

'8 FORETS de chez nous, FEVRIER 2001

monte vers le haut de I'arbre par les vais-
seaux du zyleme. Ces derniers sont en-
tourés de cellules vivantes et de cellules
mortes, les fibres de bois. Chez I'érable a
sucre, les fibres de bois sont remplies de
gaz plutot que I'eau comme chez la plu-
part des especes ligneuses. Ainsi, la com-
pression des gaz dans les fibres de bois li-




bére |'espace nécessaire a I'expansion de
I'eau lors de la formation de blanc dans
les branches. La séve est transportées ra-
pidement, des vaisseaux du zyleme vers
les fibres de bois, par le méme type de
forces capillaires responsables de I'en-
trée d'eau dans une éponge. Le lende-
main, lors du réchauffement des tempé-
ratures, |'expansion des gaz dans les fi-
bres chasse, par pression, la séve dége-
lee et accélére la coulée. Le volume de
seve recoltée est d'autant plus grand
que la température de |'air s'abaisse gra-
duellement et que la séve gele lente-
ment : si le gel est trop rapide, la séeve
se solidifie dans les conduits du zyléme
sans pouvoir se rendre jusqu'aux fibres
du bois. Soulignons que chez la plupart
des autres espéces ligneuses, I'eau étant
déja présente dans les fibres de bois, il
n'y a pas de place pour le gel de la séve
qui, plutét que d'étre aspirée vers le
haut, est repoussée vers le bas de |'ar-

BNy (,,c“ § ,Iﬂf
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bre pendant la nuit. Cette explication
d'ordre physique du mouvement de la
seve dans |'arbre au printemps n’élucide
pas complétement le phénoméne de la
coulée puisqu'il semble que la présence
de certains composés chimiques dans la
seve soit absolument nécessaire pour
que la coulée soit abondante.

LE MYSTERE

DU SUCROSE

Force nous est d'aborder un autre pheno-
mene : les réactions chimiques qui se
produisent dans le sol, dans les racines
de I'érable. L'hiver, lorsque les tempéra-
tures sont proches du point de congéla-
tion, les réserves d'amidon, accumulées
pendant |'été dans les racines, se trans-
forment. L'amidon est alors catabolysé en
sucres plus simples, principalement en
sucrose, par l'enzyme amylase, activée
par des températures légérement au-des-
sus de 0°C. Le sucrose a une importance
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a la fois quantitative et qualitative dans
I'eau d'érable. D'abord, la séve d'érable
contient en moyenne 3 % de sucre dont
95 % sous forme de sucrose. De plus, a
partir d'expériences de coulées artificiel-
les ol on a remplacé la séve par de |'eau
pure, il a été démontré que la présence
du sucrose dans la seve était nécessaire
ala coulée. Il est cependant difficile de re-
lier ces données chimiques a la théorie
physique de la coulée expliquée plus haut
et le role précis du sucrose dans la coulée
demeure un mystere. Ce dont on peut
étre certain par contre, c'est que le sucro-
se est le principal agent sucrant du sirop
d'érable. La saveur caractéristique
« d'érable » se développe lors du proces-
sus d'évaporation et elle est attribuée a
certaines réactions chimiques se produi-
sant a la chaleur entre des sucres et des
acides aminés.

Texte tiré de la revue Géographe,
avril 1995
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iy Legendes sucrees

| fut une époque, pas si lointaine, ol la
q Irecolte de I'eau d'érable et la cuisson du

sirop étaient entourées de légendes et

d'anecdotes plus ou moins farfelues qui
donnaient une saveur particuliére a cette
production traditionnelle. Jadis la forét
n‘avait pas encore céde tous ses secrets a
la science et le bouilleur qui passait sa nuit
a ses cuves avait bien du temps pour se
« faire des peurs »,

Les légendes des sucres, c'est avant tout une
connaissance empirique qui se transmet
d'une generation a |'autre sous une forme
souvent colorée. Quand est-il temps d'en-
tailler, de récolter ou de retirer le sirop du
feu? Il fallait alors se fier a I'épaisseur de la
neige, a I'abondance des pluies d'automne
ou encore aux changements de comporte-
ment des animaux de la forét. Il en a résulté
des dictons, plus ou moins émaillés de verite,
comme « Quand on entaille dans le croissant
(de lune), les érables coulent beaucoup plus »
ou encore la plus énigmatique « Dans les
sucreries qui penchent au soleil du midi, on
commence les sucres quinze jours plus tot »,
A I'occasion, une méme région vivra confor-
tablement avec des dictons contradictoires,
preuve que chaque érabliére a ses particula-
rités. Un releve réalise par Madeleine Doyon,
en Beauce, nous apprend ainsi que pour les
uns les érables couleront tant qu'ils auront
les pieds dans la neige alors que d'autres
assurent que lorsque la neige au sol prend
I'apparence du gros sel, la récolte s'achéve,
Bref, on en a pour tous les go(ts.

Ceci étant dit, nos ancétres étaient assure-
ment plus a l'affat des signes de la nature
que nous, associant |'apparition de certaines
espéces de papillons dans les chaudiéres ou
le comportement des pics bois dans
I'erabliere a la conclusion de la récolte. La
préparation du sirop suivait aussi des régles
précises afin d'éviter les mauvaises surpri-
ses. Avant I'avenement des thermometres et
autres instruments de mesure moderne, le
sucrier devait trouver des trucs pour 'aider.
Trois gouttes tombant du bout d'une palette
de bois trempée dans la bouilleuse indi-
quaient que la seve était devenue sirop et
qu'il fallait mettre fin a la cuisson. Mais le
sucrier pouvait aussi observer la couleur des
bouillons, ou observer le comportement




d’'une goutte de réduit sur son ongle de
pouce pour déclarer le sirop prét. Méme
chose pour la tire. Une boule de neige trem-
pee dans I'ébullition indiquait si la tire était
préte a étre versée sur la neige ou devait
chauffer encore un peu. Et pour déterminer
le degré de préparation du sucre, on pouvait
voir sa cristallisation dans de I'eau froide ou
encore on trempe une autre boule de neige
dans la bouilleuse pour découvrir comment
le sucre s'y durcit.

DANS LA SOLITUDE

DE LA NUIT

Occupé a toutes ces taches, on pourrait
croire notre sucrier trop concentré pour
laisser son esprit vagabonder. Ce serait mal
connaitre la fertilite des imaginations, a une
epoque ou ni radio ni télé ne venaient
brouiller la tranquillité des bouilleurs de nuit.
Restaient les bruits de la forét pour nous tenir
compagnie.

On ne s'etonnera pas alors de I'abondance
de legendes courant autour de la cabane

Ce sont surtout les fantomes qui semblent
avoir le plus d'affection pour les erablieres
plongees dans la nuit. Un bruit dans la remise
a bois, le vol d’'un hibou, tout était source
d'inspiration. On raconte ainsi la meésaven-
ture d'un sucrier qui, tard dans la nuit, fut
derangé de son ouvrage par une Voix
appelant dehors. « Ou je vais la mettre, » di-
salit ce spectre en arpentant l'erabliere.
Surpris par cette presence, notre sucrier ne
fait ni un ni deux et demande a ce visiteur ce
qu'il peut bien vouloir. Et le fantome d'expli-
quer qu'il est I'ame du défunt voisin, qui a
retiré les bornes de I'érabliere jadis afin
d'empieter sur les érables de son voisin et
qui se trouve, a cause de cela, errant au pur-
gatoire, Du moment ou on lui indiqua les limi-
tes du boise, il se retira, satisfait, pour ne plus
jamais revenir.

En Beauce, ou des conscrits avaient pour
habitude de se cacher dans les cabanes a
sucre pour eviter d'étre envoyes sur les

fronts d'Europe durant la-Seconde Guerre
mondiale, on explique ainsi l'origine des
allumettes, laissées bien en vue sur une
poutre dans la cabane. A c6té, on placait
une bouteille de sirop. Avec cela, les
fuyards pouvaient, selon la légende, sur-
vivre tout un hiver.

FOLKLORE

Il n'est pas de région du Québec ou coulent
les érables qui n‘a pas son lot de légendes.
Malheureusement, avec le développement
des techniques de transformation, bien des
trucs se sont perdus, Et les tubulures, dans
lesquels les fantdmes risquaient de s'em-
pétrer, ont fait fuir ces pittoresques visiteurs.

(¢ JIMM Y BAR
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Facile a installer

Robuste

La CJIMM Y BAR )
est disponible
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Tél: 1-888-480-3133
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Les nehuleuses origines

e notre Sirop d'érabile %;

emandez a vos proches qui a inven-

té la technique pour produire le

sirop d'érable et la plupart vous
répondront : « Les Amérindiens ». Eh bien,
selon les documents historiques disponibles,
ils ont tort, ou du moins, pas tout a fait rai-
son. Pour éclaircir cette histoire sombre
comme du sirop trop cuit, il faut remonter
dans le temps, plusieurs siecles en arriere,
alors que nos ancétres découvraient un pays
qui fascinait les lettrés de passage.
Ce sont sur les comptes rendus, plus ou

moins précis, de ces voyageurs venus
d’Europe que le pére Lucien Campeau, pro-
fesseur émerite et directeur des Cahiers
d'histoire des Jésuites, a construit un his-
torique de cette coutume. Nous en
retracons les grands moments afin que
vous puissiez remettre les pendules de vos
proches a I'heure.

C'est en 1634 que remonte le plus ancien
témoignage concernant |'utilisation de la
séve d'érable dans le Nouveau Monde.
Cette année-la, le pére Paul Lejeune rap-

L’excellence

notre fierté depuis 75 ans

<HOPSIER0I00=

COOPERATIVE DE PRODUCTEURS
DE SIROP D'ERABLE

2100, av. St-Laurent, C.P. 310, Plessisville (Québec) Canada G6L. 2YS
Tél.: (819) 362-3241 « Fax :
Adresse internet : http://www.ivic.gc.ca/abriwed/erable

(819) 362-2830
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porte que ses compagnons d'hébergement
montagnais lui ont indiqué leur coutume
d'entailler des eérables, baptisés michtan
par les autochtones, lorsque leur soif ne
pouvait étre étanchee autrement. Mais

selon ce premier témoignage, nous
sommes encore tres loin alors d'une acéri-
culture organisée puisque les Montagnais
ne consomment que |'eau et mangent |'é-
corce en cas de famine

Les Relations des Jesuites nous apprennent
|'amusante meprise du pére Henri Nouvelle
qui, par mégarde, baptise a I'eau d'erable
cinqg enfants et un mourant, croyant qu'il
s'agissait d'eau douce. Longtemps, dans les
témoignages qui nous sont parvenus de
cette epoque, I'eau d'érable a été utilisée
comme un remontant naturel, mais pour les
baptémes, ¢'est moins fréquent.

Ce ne sera qu'en 1722, sous la plume du
pére Sebastien Rasle, préchant aupres des
Abénakis, que I'on entend parler pour la pre-
miere fois du sucre d'érable. Le bon pére
mentionne qu'il en saupoudre sa sagamité
(bouillie de mais et de viande des Indiens de
I'Amerique du Nord) , un peu fade. Il procede
ensuite a la description du processus de fa-
brication de ce sucre, par I'ebullition de la
seve similaire au jus de canne des iles, pre-
cise le narrateur.

Les Ameérindiens ont donc découvert le
processus de fabrication des produits de
I'erable et vos proches ont raison? Pas Si
vite. Selon le pére Lucien Campeau, il per-
siste un tres lourd doute sur les origines de
cette déecouverte. Car jamais avant l'arrivee
des colons européens permanents est-il fait
mention d’'un sirop ou de sucre produit par
les autochtones. Ces derniers, comme nous
I'avons vu, se limitaient a boire la séve.
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SUR LES BERGES DU __
SAINT-LAURENT

C'est plus de 35 ans avant cette narration,
nous apprennent les documents his-
toriques, que I'on constate, sur les berges
du Saint-Laurent, |a ou les érables a sucre
abondent, l'apparition de l'industrie de
transformation de la séve d'érable. Nous
devons la premiére description du proces-
sus de transformation de |'eau d'érable et
la rectification historique a |I'officier
francais La Hontan, de séjour dans la
region de 1683 a 1688. Mais ici, il est clair
que ce sont les habitants qui taillent les
erables, recueillent la seve dans des vases
quils feront ensuite bouillir pour tirer un
Sirop « si précieux qu‘on n'a jamais trouveé
de remede plus propre a fortifier la
poitrine »,

Mais I'exploitation est encore extrémement
rudimentaire, ce sont des couteaux fichés
dans le tronc entaillé qui servent de
goudrelles. Selon La Hontan, il s'agit davan-
tage d'un passe-temps que d'une pratique
commerciale. Une pratique qui se répand et
qui merite, a la méme epoque que le pas-
sage de 'officier francais, une communica-
tion savante de la Royal Society de Londres,
expliquant exactement le processus décrit
par le visiteur francais. A la difference qu'ils
accordent aux Amerindiens I'honneur de
I'invention du processus de transformation
Ah! ces Anglais, tout de méme!

Avec le developpement de la colonie on en
apprend toujours plus sur l'acériculteur et
le nouvel art de sucrier. Le premier docteur
en medecine de la Nouvelle-France, Michel
Sarrazin, contribue a cette legende en don-
nant une description détaillée des proces-
sus de réecolte et de transformation. Lui-
meéme parle de la mystérieuse alchimie de
la nature qui concocte ce sucre

Plus tard, en 1749, Pehr Kalm, un savant
suedois attiré dans nos contrés, peut
ajouter des détails aux descriptions préece-
dentes. Il @ vu quelques érables entaillés
autour du lac Champlain, mais c‘est bien en
Nouvelle-France qu‘il voit I'industrie aceéri-
cole prendre son veritable essor. A cette
epoque, constate le visiteur, deux person-
nes peuvent fabriquer 200 livres de sucre
dans une saison.

L'eau d'erable n'est alors plus un remede

e iraCT L& SR e SUGTE QU es bl

tants en tirent entrent dans la composition
de leur diete quotidienne, remplacant sou-
vent un sucre importé et hors de prix.

Bref, en réponse a vos proches, vous pour-
rez toujours résumer en disant que ce sont
les Amérindiens qui ont guide les premiers

HISTOIRE

colons francais vers |'eau de |'érable, mais
que ce sont bien ces derniers, selon toute
vraisemblance, qui ont découvert la possi-
bilité de la transformer en sirop et sucre. A
moins qu‘un nouveau document his-
torique, déniché d'un sombre grenier, ne
vienne relancer la polémique.
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Evaporateur & vitesse variable
VOUS Connaissez ?

teurs a chaque année pour l'ensem-

ble des producteurs de sirop d'érable
du Québec, du Nouveau-Brunswick et de
la Nouvelle-Angleterre. Malgré ce nom-
bre, les acériculteurs connaissent peu
|'évaporateur a débit ou vitesse variable.
vallier Chabot des évaporateurs Dallaire
a Saint-Evariste-de-Forsyth en Beauce
explique qu'il s'agit d'un dispositif qui
permet de contrdler le débit du mazout
et, du méme coup, la chaleur produite.
L'avantage est d'ajuster la flamme en
fonction de la qualité de I'eau d'érable a
evaporer.
« Par exemple au début des sucres,
|'eau est trés propre et I'on peut faire
bouillir a grand régime, soit 300 gallons
d'eau a I'heure. En fin de saison, en rai-
son de |'apparition de la pierre a sucre
(souvent appelée « rache »), il faut ré-
duire I'évaporation pour que le sirop ne
carameélise pas », de dire M. Chabot.
Chez Waterloo Small, le représentant
Roger Rondeau, reconnait que ce syste-
me existe depuis une quinzaine d'an-
nées. Cela représente chez lui a peu
prés 10 % de toutes les ventes d‘évapo-
rateur, Techniquement, il s'agit d'un
braleur industriel qui controle l'entree
d'air et le jet d'huile. Cet appareil Water-
loo codite environ 3 000 $ de plus qu‘un
braleur conventionnel.
Les dimensions de cet évaporateur a
débit variable, chez Waterloo, vont de
3 x12' a6’ x 16'. Les prix varient de
25 000 a 52 000 S. Chez Dallaire, la plus
petite grandeur est de 4 x 14" et la plus
grande est de 6 x 16'. Et les prix s'éche-
lonnent entre 27 000 et 45 000 S.

Il se vend en moyenne 500 évapora-
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Equipement
BLIGATOIRE

'CHAPITRE 'II - EQUIP;MENT OBLIGA-
TOIRE £,

Equipement requis.

2. Tout véhicule hors route doit étre muni de
I'équipement suivant, lequeldoit étre conforme
aux normes réglementaires:

. un phare blanc a I'avant;

. un feu de position rouge a l'arriére;

. un feu de freinage rouge a l'arriére;

. un rétroviseur solidement fixé au c6té gauche

du véhicule;

. un systéme d’'échappement;

. un systeme de freinage;

. un cinémometre;

. tout autre équipement déterminé par réglement.

DISPOSITIONS APPLICABLES
Les paragraphes 3.- 4. et 7 ne s'appliquent qu‘aux
véhicules construits aprés le 16" janvier 1998.

N, BWN =

Equipement

7. L'équipement visé par la présente loi ou ses regle-
ments d'application doit étre tenu en bon état de
fonctionnement.

CHAPITRE VII - DISPOSITIONS PENALES

Propriétaire d'un véhicule hors route.
50. Une amende de 100$ a 200$ par équipement
manquant.
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Alexandre Dastous

Journaliste a la pige

ERABLIERE B.L.P. INC. DE BIENCOURT

Une jeune enlreprise
dynamique au Temiscouata

‘érabliére B.L.P. inc., de Biencourt au
LTémiscouata, propriété de Walter
Pelletier, Carmen Castonguay et Ro-
berto Landry, représente |'exemple
type d'une
jeune en-
treprise

dynamique. L'entreprise est passée de
26 300 entailles au printemps de 1997 a
54 000 entailles pour le printemps 2001.
C'est en 1996 que Walter Pelletier, Roberto
Landry et Noél Bérubé fon-
dent l'entreprise Era-
bliere B.L.P. inc. et
amorcent la

HIgfIEN Castonguay.

DE
TUBULURE

Mieux connue sous

le nom de " Airahlo”

MEILLEURE GARANTIE

SUR LE MARCUHE

Airasrd
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construction des batiments et l'installation
necessaire a l'exploitation d'une érabliere
de 26 300 entailles sur la forét publique, a
Biencourt, au printemps de 1997.

Suite a cette premiére année d'exploita-
tion, les propriétaires décident d'augmen-
ter le nombre d'entailles a 35 000 en vue
du printemps 1998. Suite a cette deuxieme
récolte, des travaux sont effectués pour
ajouter un autre 10 500 entailles pour la
saison 1999. L'expansion se poursuit en
vue du printemps 2000 avec 7 900 erables
supplémentaires. Pour le printemps 2001,
I'entreprise prévoit entailler 54 000 éra-
bles. L'épouse de M. Pelletier, Carmen Cas-
tonguay, a remplacé M. Bérubé comme
propriétaire a parts égales avec son con-
joint et M. Landry.

Méme un incendie qui a complétement
détruit la cabane principale le 6 mars 1999
n‘a pas eu raison de la ténacité des pro-

L'extracteur
de séve
POMPE A VIDE  bien pensé
tde CFM

+ haut "vacuum"
I

22" de mercure)
¢ w + de rendement

div. de A.Pellerin & Fils Leée 1700 rue principale, St-Adrien de Ham, Qc, JOA 1C0
site: www.airablo.com

Fax: (819) 828-3408
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La cabane principale de I'entreprise.

priétaires. Une dizaine de jours plus tard,
|'évaporateur était a nouveau en fonction.
A ce sujet, les propriétaires souhaitent re-
mercier un producteur du Nouveau-Bruns-
wick qui leur a prété |'évaporateur qu'il
avait commande, en continuant un an de
plus avec son ancien.

L'érabliere B.L.P. couvre une superficie de
prés de 200 hectares en forét publique.
Les propriétaires doivent signer un bail
avec le ministere des Ressources naturel-
les, bail renouvelable a chaque annee.

EQUIPEMENTS

ET ORGANISATION
Evidemment, avec un nombre d'entailles
aussi eleve, les érables sont reliés par un
systeme de tubulures avec des pompes a
vacuum, L'érabliere compte trois circuits
de récupération de l'eau, soit deux sta-
tions de pompage et la cabane principale.
C'est a cet endroit qui se font toutes les
opérations de traitement de l'eau. L'eau

e g

des stations de pompage est amenée au
batiment principal par camion-citerne.
L'entreprise possede un évaporateur de six
pieds de large par 16 pieds de long. La
seve de 28 000 érables arrive directement
a la maison meére. Les stations de pompa-
ge regoivent I'eau de 10 500 érables, pour
|‘une, et de 15 000 érables, pour |'autre.
C'est Roberto Landry qui se charge des
opérations de bouillage avec l'aide de sa
conjointe. En temps de fort coulage, I'éva-
porateur est en fonction 24 heures par
jour. Ce fut le cas pour 14 des 39 jours
d’'opération le printemps dernier. Afin de
sauver du temps, I'entreprise utilise deux
séparateurs d'eau de marque Lapierre.
L'utilisation de ses appareils permet de sé-
parer |'eau dite douce pour obtenir une
eau d'érable beaucoup plus sucrée qui ne-
cessite moins de temps d'ébullition pour
étre transformeée en sirop.

Les proprietaires préferent utiliser des pis-
cines plutot que des bassins traditionnels

REFPORTAGE

pour entreposer I'eau. « Les piscines sont
plus hautes et peuvent contenir beaucoup
plus d'eau. C'est la grosse mode », indi-
quent-ils. Une piscine peut contenir 11 000
gallons d'eau.

L'opération de I'entaillage commence vers
le 15 février et la saison s'étend jusqu’a la
fin mai. Aussi, a I'automne, les propriétaires
passent dans |'érabliere pour réparer le ré-
seau de tubulure. « Il n'y a pas beaucoup de
bris, les tuyaux sont de plus en plus résis-
tants. Les principales causes de bris sont
les arbres renversés et les écureuils. Notre
réseau doit durer 15 ans », assurent-ils.

M. Landry se charge des opérations de ter-
rain. M. Pelletier est en charge de la pape-
rasse et de tout ce qui touche I'administra-
tion et Mme Castonguay agit comme se-
crétaire pour la compagnie. Pour la saison
de production, I'entreprise emploie une di-
zaine de personnes pour surveiller les sta-
tions de pompage, laver les bassins et fai-
re le tour des installations. « C'est du tra-
vail, il faut aimer ca », affirme M. Landry.

PRODUCTION

ET COMMERCIALISATION
L'érabliere B.L.P. produit du sirop en vrac
qu'elle commercialise via la Coopérative
Citadelle de Plessisville. « Le fait de rentrer
membre de Citadelle a été une grande in-
itiative de M. Pelletier. Nous n‘avons pas a
stocker notre production », signale M. Lan-

LES

PRODUITS

AGROB...

MERCIER, QUEBEC. CANADA

* DEUX PRODUITS SANS I0DE

Tub-0-Net . Pan-O-Net

{43, Stplean Bepste Sont les seuls* produits approuvés par

Mercier (Qc) J6R 2L1

2 |* association des producteurs de
Tél.: (450) 691-6278 . du
Fax: (450) 691-0132 _sirop d'érable biologi

De nombreuses expériences dans les laboratoires
?ou.verr)e,mentaux et les érabliéres ont prouve
efficacité et la rapidité d'action de Tub-O-Net.

Pan-0-Net

Sont deux des
nombreux produits
sanitaires Agro-B pour
I'nygiéne de la ferme et
de I'érabliere.

Tub-O-Net* Est le produit de lavage le plus concentré sur le
marché
Enléve le limon qui se dépose dans les tubes
collecteurs durant la récolte.
Est biodégradable, il ne laisse aucun godt, ni odeur
ou résidu.

nettoyant
puissané
CHLOF

* Les seuls produits a base d'acide phosphorique

Aussi disponibles : Chlore, glycérine et huile & compresseur,

FORETS de chez nous, FEVRIER 2001  [EK]




REPORTAGE

dry. De 1996 a 2000, la production de I'en-
treprise est passée de 264 barils de 32
gallons a 468 barils. « On obtient une
moyenne de quatre livres a I'entaille »,
soutient M. Landry.

IMPLICATION

Les propriétaires de I'érabliére B.L.P. sont
impliqués dans divers organismes oeu-
vrant pour le développement de la produic-
tion acéricole au Bas-Saint-Laurent. M.
Landry est administrateur au Syndicat de
base Horton-des-Lacs et on le qualifie de
leader dans les assemblées. De son coté,
M. Pelletier est administrateur du Groupe-
ment acericole de I'Est du Témiscouata
qui préne l'utilisation des érables pre-
sents sur les terres publiques a des fins
acericoles. L'entreprise est membre d'un
club d'encadrement technique et impli-
qué au sein du Syndicat des producteurs
acericoles du Bas-Saint-Laurent. «On
veut étre au courant de ce qui se passe,
étre a la fine pointe de la technologie
dans un domaine en constante évolu-
tion», expliquent les propriétaires.

Les producteurs suivent religieusement
tous les cours et toutes les formations dis-
pensés sur le territoire, qu'ils traitent de
I‘utilisation des séparateurs, de I'entaillage
et de |'évaporation.

Pour les propriétaires, il y a des bonnes an-
nées a venir pour les acériculteurs, malgré
les difficultés actuellement traversées
dans la mise en marché.

APPORT POUR LE MILIEU

La production acéricole est considérée
comme un élément important dans la sur-
vie de plusieurs petites localités du Bas-
Saint-Laurent comme Biencourt. « Ici, il y
a 43 entreprises acéricoles pour un total
de 500 000 entailles. C'est un apport
eéconomique formidable pour un village
de 650 habitants. Ca nous permet de gar-
der nos jeunes. De quoi pensez-vous que
les gens parlent dans les endroits pu-
blics? Du marché du sirop d'érable », dé-
clarent les propriétaires.

PERSPECTIVES D'AVENIR
Pour 'avenir, les propriétaires souhaitent
que les érables restent la. Dans I'immeédiat,

ily aurait la possibilité d'ajouter de 2 500 a
3 000 entailles. « On veut continuer a bien
performer, faire un produit de qualité. Il y a
toujours place a I'amélioration. On veut se
tenir a la fine pointe du développement.
On croit a I'avenir de cette industrie et
on veut rester en place. On croit aussi a

I'avenir des petites paroisses », indi-
quent les propriétaires. Ces derniers as-
surent qu'il n'y a pas lieu de s'alarmer
avec la réserve de sirop. « Il y a des nou-
veaux marchés a developper. Ce n'est
pas dramatique », insistent-ils.

Batiments

rCHIDrome

Protégez votre machinerie

et travaillez a I'abri !

Pour plus d'information ou pour recevoir

Batiferme

notre brochure, composez le :

(450) 678-4444

région de Montréal

1-800-986-4282

sans frais

Produit du Quebec
depuis 40 ans

31| Corporation d'acier UNGAVA USC Itée

Un produit de

3100, boul. Losch, Saint-Hubert (Q
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Politique oubliée de
orets habitees

u début des années 1990, le

dossier des foréts habitées

emanait d'une tournéee de con-
sultation a travers le Québec. Cette con-
sultation avait été menée pour le compte
du Parti Québécois par le député Jean-
Pierre Jolivet. La fedération et des syndi-
cats de producteurs de bois avaient par-
ticipé a cette réflexion afin qu'une poli-
tique soit élaborée pour assurer la stabili-
sation des populations dans les commu-
nautés rurales et le développement
economique par l'intensification de I'ameé-
nagement forestier. Au centre d'une telle
politique, la fédération reclamait |'éta-
blissement et la consolidation de fermes
forestieres gérées par des propriétaires
sylviculteurs. Le rapport Jolivet retenait
certaines propositions en ce sens. Depuis
cette premiére consultation, d'autres ont
eu lieu et le dossier a évolue jusqu'a la
mise en place de projets expérimentaux
de foréts habitées. Les droits acquis et
conventions d'aménagement d'approvi-
sionnement en fibre (CAAF), s'avérent étre
un frein majeur au développement de tels
projets et a I'adoption d'une politique. Les
projets développés sont dans plusieurs
cas gerés selon une formule de partenariat
réunissant des intervenants du milieu.
Parallelement a cette operation, le
Gouvernement a procede au transfert de

la gestion des lots publics intramunicipaux

aux MRC en privilégiant une approche de
développement local et l'intégration des
objectifs et valeurs des utilisateurs pour
ces lots ou blocs de lots. Le developpe-
ment de mesures particulieres pour
favoriser la consolidation de propriétés
forestiéres gérées par des sylviculteurs
selon une approche multiressource et
respectant les critéres de développement
durable n‘a pas fait I'objet de programme
particulier. Les arguments invoqués pour
une telle position font état d'expériences
malheureuses de vente de lots publics
intramunicipaux dans le passe et de la réti-
cence a privatiser une ressource actuelle-
ment « publique », donc par definition
accessible a tous.

Un questionnement sur la gestion des lots
publics intramunicipaux qui ont fait I'objet
de dilapidation sur certains territoires a la
suite de ventes a des particuliers nous rap-
pelle aussi que la fédération avait recom-
mandeé a I'époque que la vente de ces lots
soit conditionnelle au respect d'un plan
simple de gestion par les propriétaires
acquéreurs et leurs successeurs. Cette
demande avait été refusée par le ministre
des Foréts de I'époque car elle aurait pu se
traduire par des offres de prix moins
elevees de la part des acheteurs potentiels
et consequemment, aurait rapporté des
revenus moindres, (a court terme), pour

I'Etat. En ce qui concerne la perte d'accés
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Jean-Claude Nadeau

PRESIDENT, Federation des
producteurs de bois du Queéebec

a des ressources dites publiques, compte
tenu de |'étendue du territoire public, un
tel argument est questionnable. Il existe
actuellement des modeles de fermes
forestieres gérées par des propriétaires
selon une approche multiressources, qui
ont permis l'acceés aux ressources a des
conditions comparables sinon avan-
tageuses, par rapport a un mode de tenure
publique. Plus important encore, ces mo-
déles ont conduit au développement accru
des ressources sur ces territoires.

Pour la Fédeération et plusieurs proprié-
taires forestiers, il y a place au Quebec
pour une politique de forét habitée qui
favorise |'établissement et la gestion de
territoires forestiers par des propriétaires
privés. Les moyens découlant d'une telle
politique devraient étre diversifies
mesures fiscales, plan de financement,
support technique, mesures de consolida-
tion. La diversification des modes de ges-
tion ne peut étre qu‘'un gage de succes au

développement durable de la forét.




Daniel Roy

Directeur adjoint,

Fédération des producteurs de bois
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Fiscalite federale sur Ie transfert de propriéiés

— la suite des démarches conjointes
Ade la Fédeération canadienne des
propriétaires de boisés et la
Fedération des producteurs de bois du
Québec concernant la fiscalité sur le revenu
a l'endroit des producteurs de bois, les
hauts fonctionnaires de I'entourage de Paul
Martin ont finalement développé un intérét
pour le dossier des transferts de propriétés
entre générations. Des changements pour-
raient étre amorces en cours d'année dans
un bulletin technique. Le ministre se réserve
les « bonnes nouvelles » pour les inclure
dans un budget.

ETALEMENT DU REVENU

Le 9 janvier dernier, le ministre des
Finances du Canada faisait connaitre sa
position en regard d'une résolution de
I'assemblée annuelle de la fédération qui
invitait le gouvernement fédeéral a permet-
tre aux propriétaires de hoisés d'étaler sur
quatre ans les revenus provenant de la
vente de bois rendue necessaire par des
evenements destructeurs et a autoriser
I'épuisement du capital forestier suite a la
perte de volumes de bois.

Sur le premier point, le ministre signale qu'il
est important de veiller a ce que les regles

de déclaration des revenus soient cohé-
rentes. Il note que s'il devait accorder des
allégements au cas par cas, d'autres grou-
pes dont les revenus fluctuent réclame-
raient a leur tour la possibilité d'étaler leurs
revenus. Il faut rappeler que cette mesure
avait eté acceptée par le niveau provincial.

Sur la deuxieme demande, le ministre
indique que, lorsque les arbres endommages
qui constituent une partie d'une concession
forestiére ne sont pas coupés pour la vente,
le propriétaire du boisé peut assigner le colt
total de la concession forestiere aux arbres
restants non endommages.

LE MINISTRE DU REVENU
IMPOSE LA TRPS-TVOQ

A partir du 1* janvier 2001, le ministre de
Revenu Québec a décide de lever le mora-
toire sur la TPS-TVQ concernant les
travaux d'amenagement et les subven-
tions au programme de mise en valeur des
hoisés privés. Revenu Québec entend sévir
jusqu'a ce qu'il y ait adoption du projet de
loi 136, qui prévoit un amendement pour
exempter les agences, les groupements
forestiers, les agents de livraison de ser-
vices techniques et les producteurs. La
FPBQ est intervenue aupres du Cabinet de

Jacques Brassard, de Paul Bégin et aupres
de l'opposition (PLQ) afin de trouver un
assouplissement a cette mesure.

MISE EN VALEUR DES

HABITATS FAUNIQUES

Le rapport final du projet Il de transfert de
connaissances sur la mise en valeur des
habitats fauniques a été complété par la
fédération. L'objectif principal de ce projet
était d'offrir une formation sur la réalisation
de plans d'aménagement forét-faune a des
conseillers forestiers de certaines régions du
Queébec. Le projet visait, d'une part |'évalua-
tion de cette formation et, d'autre part, a
développer un intérét chez les propriétaires
de boisés pour I'aménagement forét-faune.

PROJET DE PLAN
CONJOINT PROVINCIAL

La fédération tenait une rencontre des exe-
cutifs des syndicats et offices de produc-
teurs de bois le 30 janvier afin de présenter
le contenu d'un projet de plan conjoint
provincial pour le secteur des pates et
papiers et panneaux. Rappelons que
I'assemblée annuelle de la fedération
avait adopté une résolution demandant
de développer un tel plan et de produire

Catalogue couleur et vidéo disponibles

Tél.: 1 877 866'0667 (sans frais) / Fax: (450) 562-0314

POSSEDEZ UNE SCIERIE

Grand choix de modeles de scieries
pour tous vos besoins !

« Venez voir

|
|
|
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i
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Wood-Mizer-

C.élec.: woodmizerqc@msn.com / internet:

Wood-Mizer® Québec
422, route du Canton, Chatham (Qc) J8G 1R1

www.woodmizer.com
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des rapports d'étapes peériodiques a cha-
cun des syndicats et offices de produc-
teurs de bois.

ENREGISTREMENT

AU STATUT DE
PRODUCTEUR FORESTIER

La fédération a tenu une rencontre des syn-
dicats de producteurs de bois agissant a
titre de bureau d'enregistrement des pro-
priétaires forestiers au statut de producteur
forestier. Rappelons que ce statut est exigé
afin que le propriétaire forestier ait accés
aux programmes incitatifs a la mise en
valeur, La rencontre avait pour objectif d'ex-
aminer les ajustements a apporter a la
procédure afin d'en faciliter I'application et
d'accélérer I'opération.

NOUVELLES

LEGISLATIONS

Loi sur la conservation et la mise

en valeur de la faune

Le projet de loi modifiant la Loi sur la con-
servation et la mise en valeur de la faune a
eté adopté par le gouvernement du Québec.
La fédération s'intéresse a ce dossier car la
loi vise, entre autres, une révision de la défi-
nition de la «pourvoirie» (article 78.1), laque-
lle est complétée d'un pouvoir réglemen-
taire d'exclusion, selon notamment qu'une
pourvoirie est exploitée sur des terres du

« TREUIL de 4 800 2 8 000 livres .

o 5 modeles de CHARGEURS

domaine de I'Etat ou sur un terrain prive.
Cette question de pourvoirie est présente-
ment étudiée a la Fedération afin de savoir
de quelles dispositions de la loi une pour-
voirie sur un terrain privé peut-elle étre
soustraite, et de connaitre la définition
méme et le lieu d'étre d'une pourvoirie en
termes légaux.

Loi sur les réserves

naturelles en milieu privé

Le 31 octobre dernier, le ministre Paul
Bégin a déposé un projet de loi sur les
réserves naturelles en milieu privé. Le
projet de loi no 149 s'inscrit dans le
cadre de l'élaboration de la stratégie
québécoise sur les aires protégees qui
vise a augmenter leur superficie de 3 % a

Nous fabriquons

8 % au Queébec d'ici 2005.

A la demande d’un propriétaire, cette lé-
gislation permet de reconnaitre |égale-
ment une propriété privee comme une
réserve naturelle. Ce statut est attribue
a une propriété pour une période mini-
male de 25 ans. Pour ce faire, le ministre
et le propriétaire doivent convenir d'une
entente qui porte notamment sur les
mesures de conservation que le proprieé-
taire veut entreprendre et sur les acti-
vités qui seront autorisées dans la
réserve.

Par ce projet de loi, le ministre reconnait
que « les propriétaires privés sont des
acteurs essentiels pour la sauvegarde et
la bonne gestion de notre biodiversite
collective ».

chargeuse, grappins

et remorques

forestiéres pour
tous vos besoins

petits et gros.

Nous avons ce qui

vous convient.

VALVES

QUALITE.

» REMORQUES de 12 000 a 20 000 livres
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Pierre Dubois

Journaliste a la pige

FORET HABITEE

N1e approche bien vivante

i la politique gouvernementale sur

« la forét habitée » est devenue lé-

gendaire par ses promesses non
tenues et ses éternelles consultations, il
n‘en reste pas moins que les initiatives
populaires, qui s'en réclament et qui in-
novent en gestion forestiére, foisonnent
toujours actuellement au Québec.
L'idée fut lancée au début des années 90,
par Jean-Pierre Jolivet, deputé péquiste
de Laviolette. Mais la forét habitée dans
les mains des ministres des Foréts du
Parti quéebeécois, a toujours eu toutes les
apparences d'une patate chaude. En
1997, le ministre Guy Chevrette avait pro-
mis une politique gouvernementale sur la
forét habitée. Le ministre Frangois Gen-
dron avait fait des engagements similai-
res des annéees auparavant. Les ministres
ont simplement multiplié les consulta-
tions et les comités.
Pourtant, en 2001, il existe 15 projets té-
moins de forét habitée et en tout, une
quarantaine d'initiatives en gestion fo-
restiere qui s'en réclament au Québec,
C'est donc difficile a tasser du revers de
la main. A travers cette forét habitée, des
groupes regionaux, s'inspirant d'une ges-
tion integree des ressources forestieres,
veulent reprendre en main leur develop-
pement forestier, et cela le plus souvent
en rupture avec le systeme forestier do-
minant dans lequel la grande industrie
tire les ficelles.
Lors d'un colloque sur la forét habitée,
tenu a Maniwaki, en octobre 2000, I'en-
thousiasme etait, semble-t-il, bien palpa-
ble, note Luc Bouthillier, professeur de
politique forestiere a I'Université Laval.
Les 200 participants a ce colloque, re-
unissant a peu pres toutes les personnes
qui grouillent en forét habitée au Québec,
ont adopté une position politique com-
mune connue sous le nom de la Déclara-
tion de Maniwaki. On peut y lire : « Des
aujourd’hui, nous revendiquons un cadre

juridique formel. Nous nous engageons a
développer un réseau de foréts habitées
pour rassembler et appuyer les collectivi-
tés qui aspirent a prendre en main la ges-
tion intégrée de leurs ressources assu-
rant ainsi leur avenir »,

A peine une semaine plus tard, cette Dé-
claration de Maniwaki se répercute dans
I'opinion émise par les représentants du
Parti québécois de la région du Bas-Saint-
Laurent a la commission parlementaire
etudiant la mise a jour de la Loi sur les fo-
réts et prend Jacques Brassard, le minis-
tre des Ressources naturelles, a rebrous-
se poil. Dans la proposition de mise a jour
du regime forestier, il n'y a méme pas
une petite mention du vocable « forét ha-
bitée », pourtant une expression aussi
populaire que consacrée dans toutes les
régions du Québec. En commission parle-
mentaire, Jean-Guy Gagnon, membre du
Parti quebécois du Bas-Saint-Laurent,
une personnalité marquante du mouve-
ment populaire de la Matapédia du dé-
but des années 80, s'adresse ainsi au
ministre Brassard : « Ce qui nous sur-
prend actuellement, c'est que notre
gouvernement social-démocrate, qui a
promis une politique de forét habitée,
semble n'écouter aujourd’hui que le lob-
by de I'industrie qui dit : Ne touchez pas
a mes droits. Je pense qu'on est rendu,
avec les CAAF, a étre dans la méme
situation qu‘on était avec les conces-
sions forestieres. Comme peuple, on
a di payer pour reprendre nos droits
sur la forét publique, et par le régime
forestier et les CAAF, on s'est remis
dans la méme situation ou la forét
publique ne nous appartient plus,
au point ou on ne peut méme pas libérer
une zone pour permettra aux collectivi-
tés rurales de survivre. On a fait une
erreur fondamentale. »

Beaucoup d’'observateurs expliquent en
effet I'inaction du gouvernement par I'in-

DOSSIER

&

fluence du lobby de I'industrie, hostile a
tout ce qui remet en question ses con-
trats d'approvisionnement et d'aména-
gement forestier (CAAF) en forét publi-
que. Par ailleurs, plusieurs syndicats de
producteurs de bois ont manifesté des
réserves sur la forét habitée, y voyant un
risque de diviser les vendeurs de bois
sur un marché déja controlé par le mo-
nopole d'achat de la grande industrie fo-
restiére. Et aussi les appréhensions des
coopératives forestiéres et des groupe-
ments forestiers qui ont peur de voir les
projets de forét habitée venir diviser le
gateau déja petit des crédits de droits
de coupe qui financent la sylviculture en
forét publique.

Le 14 novembre 2000, lors de la conclu-
sion a la commission parlementaire, le
ministre Brassard a tenté de se racheter :
« Nous avons encourageé les projets de
forét habitée et nous continuerons a le
faire. » Les projets de forét habitée conti-
nuent d‘avoir acces au financement de
I'Etat, notamment par I'intermédiaire du
Volet 2 du programme de mise en valeur
des ressources. Malgré cela, la question
demeure nébuleuse et la volonté politi-
que du gouvernement incertaine.
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Ferme forestiene

Leonard Otis

Plus que jamais, c'est le temps des

fermes forestieres. La forét est

vidée et les gens se réveillent »,
lance Léonard Otis de Saint-Damase dans
la Matapédia. Léonard Otis, aujourd’hui
retraité, fut un pionnier du syndicalisme
agroforestier du Bas-Saint-Laurent. En
1989, il publiait le livre « Une forét pour
vivre » et M. Otis travaille d'ailleurs a une
réédition de son ouvrage.
« M. Otis, est-ce que vous ne trouvez pas
que l'idée des fermes forestieres perd en
popularité? » « Je recois ces temps-ci de
nombreux téléphones, Je pense plutdt que
les fermes forestiéres sont plus populaires
que jamais ». Dans les premiéres consulta-
tions sur la mise a jour du régime forestier,

persiste

le Syndicat des producteurs de bois de la
région de Quebec avait revendique la pri-
vatisation d'une portion de la forét
publique pour remembrer la forét privée
adjacente, conduisant a des fermes
forestieres. Selon Jean-Marc Drolet,
directeur du syndicat, « on a frappé un
véritable mur dans ce dossier », Une
réforme de tenure de cette nature se
heurte évidemment aux intéréts de la
grande industrie forestiere qui controle les
territoires forestiers publics au Québec.

Le concept de ferme forestiere est calquée
sur le modeéle agricole d'occupation du ter-
ritoire. On parle d'une superficie minimale
pouvant procurer des revenus de la vente
du bois et de la mise en valeur des autres

TREUIL

3 modéles
6600 Ibs,
9500 Ibs,
13300 Ibs

Capacité de 9500 livres
Hauteur de 66 pouces

Largeur du bouclier: 60 pouces
Hauteur du bouclier: 24 pouces
Puissance du tracteur requise: 40 CV
Prise de force: 540 RPM

| Morneau & Thibodeau

Division de Morneau - TTI inc.

1720, boul. de la Rive-Sud, C.P. 2100

St-Romuald, Oué. Canada GOW M3 Tél.: (418) 8394127 |
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ressources de la forét afin de permettre
des revenus décents. Dans le Bas-Saint-
Laurent, la Forét modéle habitée du Bas-
Saint-Laurent a choisi une superficie de
quelque 1000 ha pour y établir ses meéta-
yers forestiers. Selon M. Otis, I'expérience
de la Forét modele montre l'intérét de la
formule. « Lorsqu'un métayer démis-
sionne, il y a toujours dix candidats qui
veulent prendre la reléve. La formule des
fermes forestieres est pour lui la seule
facon de retenir la population dans |'ar-
riere-pays. La forét publique est vidée de
son bois. « Pour la rebatir, il faudra con-
sacrer de grands efforts. Et cela ne peut
pas se faire, selon lui, avec des employées a
salaire ou a contrat. Ca prend une motiva-
tion que seule la proprieté du sol peut
comporter », de dire encore M. Otis.
Leéonard Otis observe cependant le
manque de volonté du gouvernement a
aller de I'avant avec les fermes forestieres.
« Chaque fois qu'on essaie la formule, le
gouvernement met les gens dans une si-
tuation pour ne pas que c¢a marche.
L'encouragement nécessaire n'est pas la.
Et le gouvernement va bouger seulement
s'il sent que cela peut influencer sa réélec-
tion», conclut-il.




Pierre Dubois
Journaliste a la pige

DOSSIER
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~ Derniers developpements
~ pour les lots intramunicipaux

es Municipalitées régionales de _
| comté et les Conseils-régionaux de

développement sont impliqués
dans des ententes spécifiques régionales
par lesquelles ils obtiennent la gestion
des lots forestiers intramunicipaux. Ce
sont des terres hoisées, propriétés de |'E-
tat, mais disséminées parmi le territoire
privé des municipalités du Québec. On re-
trouve des blocs de lots ou des lots épars.
La situation est variable d'une région a
I'autre. S'il arrive que le bois des lots in-
tramunicipaux figure au Contrat d'aména-
gement et d'approvisionnement forestier
(CAAF) d'une usine, ce n'est habituelle-
ment pas le cas.
A la fin des années 80, le gouvernement
du Quebec a voulu privatiser un grand
nombre de ces lots forestiers. Mais a plu-
sieurs endroits, cela a entraine leur pilla-
ge immediat, soulevant un tollé de pro-
testations des intervenants régionaux,
dont plusieurs syndicats et offices de pro-
ducteurs de bois. C'est de cette fagon
que sont apparues les premieres enten-
tes regionales. En Abitibi-Témiscamingue,
les lots intramunicipaux font I'objet de
conventions d'améenagement forestier, au
profit de MRC ou d’organismes du milieu.
Au Saguenay, des municipalités locales
en ont obtenu la gestion.
L'histoire des lots intramunicipaux du
Bas-Saint-Laurent est un peu plus com-
plexe. Dans les années 1970, dans le ca-
dre des Opérations Dignité, certains lots
ou blocs de lots ont connu des tentatives
de fermes forestiéres. Ensuite, les socié-
tés d'exploitation des ressources, grace a
des contrats d'aménagement avec le
gouvernement, en ont eu la responsabili-
té. Selon l'ingénieur forestier Richard Sa-
vard, maintenant au Conseil régional de
développement du Bas-Saint-Laurent, les

MRC-de la région sont responsables de la
gestion des lots intramunicipaux depuis
1996-1997. Les MRC de Matane et du Té-
miscouata ont par exemple signé des en-
tentes leur conférant la gestion des lots
intramunicipaux sur leur territoire. A la
MRC de la Matapédia, selon l'ingénieur
forestier Bruno Chabot, la MRC est main-
tenant responsable de la gestion d'une
superficie de 23 000 ha de ces lots. Une
convention de gestion a été signée avec
la Société d'exploitation des ressources

de la Vallée et une autre avec la Société
d'exploitation des ressources de la Métis.
Les comités de développement de Saint-
Vianney et de Sainte-Iréne sont égale-
ment signataires d'une convention. Il
existe également plusieurs projets de dé-
veloppement récréatifs. Selon M. Chabot,
les formules de gestion retenues géne-
rent plus d'emplois que |'établissement
de fermes forestiéres.

AVEC LES TREUILS

* Treuil hydraulique ou mécanique
* Construction robuste et sécuritaire

+ 10 modele de 6600 a 22000 Ibs
pour tracteur de 16 a 108 cv

* Plusieurs décennies d'expérience

* Des dizaines de milliers de treuils
en opération dans le monde

Distributeur GALLIGNANI FALC DISTRIBUTION INC.
640, rue Chauveau, Drummondville (Qc) J2C 6C9
Tél.: (819) 477-1107 Fax : (819) 477-1108

E-mail : gfone@9bit.qc.ca * -

GALLICRAN FALE SRR THON b

Y@ae |

FORETS de chez nous, FEVRIER 2001 [k



mailto:gfone@9bit.qc.ca

MISE EN MARCHE
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Michel Beaunoyer

Journaliste a la pige

LE PLAN CONJOINT PROVINCIAL

Une evolution naturelle, selon
i pionnier du syndicalisme forestier

our Grégoire Savard, ancien direc-

teur général de syndicat de pro-

ducteurs de bois dans |'Ouest du
Québec, incluant les régions des Laurenti-
des, de Labelle et de I'Outaouais, la créa-
tion d'un plan conjoint provincial de com-
mercialisation du bois est la suite logique
d’une longue, et souvent épique, évolution
du secteur forestier québécois. « Mais ¢a
ne veut pas dire que ¢a se fera tout seul, »
predit M, Savard.
Au début des années 60, I'ancien draveur
est dans les Laurentides ou se mijote
I'adoption d'un premier plan conjoint pour
les producteurs privés. « Je me souviens
que des le départ ce ne sont pas tous les
producteurs que l'idée enchantait, expli-
que Gregoire Savard. La région obtenait de
bons prix pour son bois et une mise en
commun de l'offre brimait des produc-
teurs qui avaient des ententes avantageu-
ses avec les acheteurs. »
Ce pionnier a vécu les grandes transitions
et les négociations qui ont permis aux pro-
ducteurs privés d'obtenir des droits face a
la forét publique. Selon cette nouvelle re-
glementation obtenue de Québec, les
acheteurs etaient maintenant obligés de
prendre un certain volume de bois des
producteurs privés avant de se servir dans
les foréts publiques.

UNE PARTIE

DE BRAS DE FER

Il ne faut pas oublier que cette epoque fut
témoin d'une vigoureuse partie de bras de
fer entre les syndicats naissants et les
intermédiaires qui s'étaient taillés une
niche entre les producteurs et les papetie-
res. Déloger les intermédiaires a été toute
une campagne, rappelle M. Savard. Mais le
résultat pour les producteurs fut con-

cluant, I'élimination des intermédiaires a
entrainé des eéconomies immediates.
Construire la crédibilité du syndicat devant
les acheteurs a éte chose plus simple que
de rallier I'ensemble des producteurs a
I'idée. Plusieurs, selon M. Savard, préfe-
raient faire les choses a leur maniére. L'ap-
plication d'un plan conjoint a d‘ailleurs eu
comme effet, constate-t-il, de normaliser
en grande partie la gestion des foréts.
Mais un plan conjoint sous-entend aussi
des compromis des deux parties, Si les
producteurs, des la premiére annee, pou-
vaient tirer 20 % de plus d'argent de leur
bois, ils devaient mieux s'adapter aux be-
soins du client. « Nous avons travaillé avec
les acheteurs a I'établissement de normes
de qualité et a la négociation d'un approvi-
sionnement a l'année longue, se remémo-
re le retraité. Je peux vous dire aujourd’hui
que je ne me suis pas fait engueulé juste
une fois! »

FAIRE FACE A LA
GLOBALISATION

Selon Grégoire Savard, qui s'est retiré du
domaine forestier en 1988, le grand débat
actuel entourant le plan conjoint pan-qué-
bécois est une suite logique a la structura-
tion de l'industrie entreprise dans les
annees 60. « La logique derriére les plans
conjoints régionaux était de se mettre en
commun pour negocier des meilleurs prix
tout en assurant aux acheteurs un appro-
visionnement de meilleure qualité et plus
fiable. Aujourd’hui, a I'époque de la globa-
lisation des marches, la méme situation
se présente, mais a une nouvelle échelle, »
considére |'ancien directeur général
de syndicats.

Selon lui, jamais la création d’un plan con-
joint québécois n‘aurait été possible sans

kPN FORETS de chez nous, FEVRIER 2001

Grégoire Savard

la formation des syndicats regionaux.
« Nous sommes dans un domaine conser-
vateur ou les changements se font gra-
duellement, soutient-il. Il faut y aller par
etape et je crois maintenant que la forét
privée est préte a parler le méme langage
a travers le Québec afin de présenter, a
nos acheteurs habituels comme a ceux
provenant de nouveaux marches plus eloi-
gnes, une offre unifiée. »

Mais le sage sait que cela ne se fera pas en
un clin d'eeil. Les syndicats régionaux qui
sont venus au monde souvent dans la
douleur, ne voudront pas nécessairement
releguer leurs pouvoirs, a une structure
superieure.

« Nous sommes a l'epoque des regroupe-
ments et je crois que peu importe les
circonstances, un plan conjoint provincial
est une étape inevitable et nécessaire
pour notre secteur d'activites. » conclut
M. Savard.
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Victor Brunette

Directeur general,

Fédeéeration des producteurs de bois

Comparaison de I tarification des hois
te forét publlique Quehec-Maritimes

e 2 décembre dernier, la firme AG-
L FOR deposait au gouvernement de

la Nouvelle-Ecosse les résultats
d'une éetude concernant |'évaluation et
les attributions de bois des foréts publi-
ques aux industriels de cette province.
Nous allons faire ici le sommaire et |'ana-
lyse du volet tarification de cette enqué-
te.
L'étude AGFOR était rendue necessaire
puisque les données de base qui guident
presentement la tarification de droits de
coupe en Nouvelle-Ecosse sont issues
des travaux de FL.C. Reed, en 1987. De-
puis ce temps, la révision annuelle des
droits de coupe fluctue selon les indices
des produits forestiers.
Dans les Maritimes, tout comme ailleurs
au Canada, les modes d'exploitation et
d'approvisionnement en bois ont bien
changé au cours des années 90, marqués
par la fermeture de chambres a bois dans
la plupart des usines de pate résineuse,
par la croissance de l'infrastructure du
sciage, par la tendance a |'optimisation
dans |'utilisation des tiges et par |'adop-

Tableau 1

tion de modes de gestion intégrée et de
meilleures pratiques forestieres.

Dans ce contexte, les termes de reféren-
ce inclus au mandat confié a AGFOR por-
tent sur des parametres d'intérét a pren-
dre en compte au départ :

1- Acces au marcheé

Ameliorer I'accés au marche pour les bois
des terres privées, en assurant aux pro-
prietaires de ces boises des prix «compé-
titifs et raisonnables». Il est important
que la tarification et les attributions des
foréts publiques ne compétitionnent pas
indiment la forét privée et qu'elles soient
basees sur la valeur marchande des bois
sur pied (VMBSP).

2- Réglement de contribution a la mise
en valeur (boisés privés)

Depuis 1998, tous les acheteurs de hois
en provenance des boises prives doivent
contribuer au Fonds forestier provincial
(FFP) (3,00 $/m3 pour les resineux et
.60 $/m3 pour les feuillus).

coUTS D'ACHAT DU BOIS SUR PIED DES FORETS
PRIVEES DE LA NOUVELLE-ECOSSE -2000

Classes de produits primaires VMBSP1 FFP2 VMBSP + FFP
Résineux pate 993 % 300% 1293 %
Résineux 8' 14,54 3,00 17,54
Résineux sciage> 10° 24,54 3,00 27,54

Feuillus bois de chauffage 5,64 0,60 6,24

Feuillus pate 5,64 0,60 6,24

Feuillus palette 6,37 0,60 6,97

Feuillus sciage 18,36 0,60 18,96
Déroulage (catégorie 1) 72,20 0,60 72,80
Déroulage (catégorie sélecte) 24,90 0,60 25,50

' Valeur marchande des bois sur pied selon l'enquéte dAGFOR
* Contributions au Fonds forestier foréts privées - Nouvelle-Ecosse
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3- Droits compensatoires

La Nouvelle-Ecosse a pu echapper jusqu'‘a
aujourd’hui a I'application de droits com-
pensatoires dans le cadre de I'Entente
Canada-USA sur l'exportation du bois
d’'oeuvre. La province souhaite maintenir
des droits de coupe (forét publique) en
parité avec la forét privée.

4- Croissance des approvisionnements
issus de travaux sylvicoles.

Les peuplements issus de travaux sylvico-
les offrent de meilleures conditions d’ex-
ploitation et les couts d‘opération sont
moindres, ce qui peut étre un parametre
a eévaluer dans la tarification des bois (si
c'est le gouvernement ou le proprietaire
privé qui a investi en sylviculture)

5- Collts sylvicoles et obligations con-
tractuelles selon les modes de tenure
Deux grandes compagnies forestiéres se
partagent des concessions (durée 45 ans)
pouvant soutenir la récolte de 837,000 m
annuellement, 22 usines de sciage se par-
tagent 355,000 m’ d'attributions annuel-
les (contrats d'approvisionnement en fi-
bre d'une durée de 10 ans) et 65 scieries
s‘approvisionnent sur boisés prives ou
par le biais d'enchéeres de foréts publi-
ques (quelques milliers de m' seulement)
Les differents modes de tenures enga-
gent les détenteurs de contrats a diffe-
rentes obligations concernant la mise en
valeur.

6- Optimisation, valeur ajoutée

et utilisation accrue

La stratégie gouvernementale veut pro-
mouvoir I'utilisation accrue et/ou optima-
le de certaines essences, notamment les
feuillus qui sont sous utilisés en Nouvelle
Ecosse, tout comme ailleurs dans I'Est du
Canada.




7- Administration, mise en application,
respect des lois

Tout changement proposé doit pouvoir se
faire par le gouvernement provincial dans
le meilleur intérét de I'industrie, des parte-
naires forestiers et du public, sans se tra-
duire par des colts exorbitants au niveau
de I'administration et de la surveillance.
Les modes d'attribution de volumes et de
tarification des bois en provenance des
terres publiques doivent respecter la mis-
sion et les objectifs du ministére des Res-
sources naturelles et les lois et régles du
commerce national (ententes de réciproci-
té inter-provinciale, GATT, Alena).

RESULTATS

L'étude déemontre des écarts importants
entre les tarifs existants pour les bois des
foréts publiques et la valeur calculée se-
lon I'enquéte (VMBSP) pour les bois des
foréts privées. Ces écarts sont attribua-
bles soit aux colts associés a la mise en
valeur et a l'administration des ententes
d'approvisionnement sur terres publiques
ou sont en lien avec une sensibilite des
VMBSP a s'ajuster ou a ne pas s'ajuster
rapidement a la demande. Le consultant
evalue que le prix éleve des résineux ac-
quis sur terres privées compense pour le
prix faible des feuillus de moindre qualité.
Les contracteurs forestiers, acheteurs de
droits de coupe, approvisionnent majori-
tairement les usines de sciage resineux,
ce qui explique la demande plus forte
pour ces essences, Les propriétaires sem-
blent s'accommoder de cette structure
de prix. (tableau 1)

COMPARAISONS ENTRE
LA NOUVELLE-ECOSSE ET
LE NOUVEAU-BRUNSWICK
Pour cet article, nous avons utilisé les re-
sultats de I'enquéte afin de dresser un ta-
bleau (tableau 2) comparatif a partir de
données recueillies en 1999 qui fait état
des codlts relatifs d'approvisionnement
des différents utilisateurs sur les foréts
publiques du Queébec, de la Nouvelle-
Ecosse et du Nouveau-Brunswick.

Ce tableau déemontre que les provinces
Maritimes ont choisi d'appliquer des ta-
rifs pour les résineux en fonction de la

qualité et de la valeur ajoutée associée au
produit primaire, ce qui n'est pas le cas
au Québec ou on a regroupé plusieurs uti-
lisations selon la qualité moyenne des ti-
ges ou utilisations pour lesquelles les billes
sont destinées. Le tableau met également
en évidence le rattrapage nécessaire au
Quebec pour les feuillus qui sont tarifés
environ la moitié de ce qu'ils sont en Nou-
velle-Ecosse, et le tiers du Nouveau-Bruns-
wick, selon la base de calcul d'AGFOR.

ANALYSE, RECOMMANDA-
TIONS ET CONCLUSION

Au cours de la derniére décennie, le scia-
ge, et plus particulierement le sciage rési-
neux, a progresseé de facon importante,
tant, que la demande a influenceé les prix
a la hausse et la rareté relative pouvant
méme s‘exprimer par des ruptures de
stock dans certaines regions des Mariti-
mes et devrait justifier le maintien ou le
progres des prix et le besoin d'intensifier
I'amenagement forestier.

En lien avec cette rareté apparente ou
justifiée, il y a lieu de tarifer les garanties
d‘approvisionnement, ce que le consul-
tant n‘a pas commenté. Au Québec par
exemple, lors de transactions entre in-
dustriels, dans la vague de concentration

Tableau 2
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et de fusions d'entreprises que |'on con-
nait, les garanties d'approvisionnement
(résineux) se transigent entre 100 $ et
125 $ m'/solide (contrats d'approvision-
nement a long terme/forét publique pour
les résineux et a plus de 50 $/m? pour le
peuplier OSB). On peut supposer qu'il en
est de méme dans I'Est du pays. Le gou-
vernement de la Nouvelle-Ecosse aurait
tout intérét a prendre en compte ce para-
meétre dans le meilleur intérét des contri-
buables qu'il représente.

Concernant la tarification en Nouvelle-
Ecosse, le consultant apporte une dizaine
de recommandations, notamment :

- que les taux de référence du systéme de
tarification soient calculés sur la base des
colits inhérents aux concessions et aux
contrats  d'approvisionnement, aux
contributions a un fonds de mise en va-
leur des foréts publiques et a la valeur
marchande des bois sur pied;

- que la province hausse la tarification
des résineux et baisse la tarification des
feuillus afin que les droits de coupe refle-
tent mieux la réalité du marché;

- de refaire une étude des comparables
aux cing ans et qu‘entre-temps un syste-
me d'ajustement de la tarification, basé
sur les indices des marchés pour les pro-

TARIFICATION FORESTIERE : QUEBEC, NOUVELLE-
ECOSSE, NOUVEAIJ-BRUNSWICK - 1888

Québec  Nouvelle-Ecosse  Nouveau-Brunswick
(CAAF 25 ans) ‘ :

Colits :

Mise en valeur' 5,50 39 S ss 4,67
Autres’ 2,02 0,00 1.59
Cumul des colits d'approvisionnement® :

Résineux pate 1391 9,15 14,72
Résineux sciage 8' 13,91 14,23 19,77
Résineux sciage >10 13,91 17,41 19,77
Feuillus pate 4,52 7,97 12,12
Feuillus palette 4,52 7,97 12,12
Feuillus billon 4,52 7,97 12,12
Feuillus sciage 17,69 21,29 19,83

! Pour la plupart des provinces, les investissements & la mise en valeur incluent les cofits d'entretien
d'infrastructures, de sylviculture, de planification, de comptabilité, de mesurage et d'administration.

? Les autres cofits sont inhérents a des obligations spécifiques et varient d'une province a l'autres. Au
Québec, l'industrie contribue pour l'équivalent de 0,62 $/m3 pour la protection et 1,40 $/m3 pour le
Jfonds forestier (production de semis, inventaire et recherche forestiere).

* VMBSP + colits associés a la mise en valeur et la gestion des enterites
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duits finis, puisse faire varier les cots de
vente de bois sur pied des terres publi-
ques a chaque trimestre;

-de faire le suivi (monitoring) des collts
d'opération dans les peuplements ameé-
nageés afin d'établir, au cours des prochai-
nes annees, les écarts d'économies

d'opération s'il y a lieu,

Enfin, AGFOR commente mais ne recom-
mande pas une utilisation a grande échel-
le des ventes de bois par soumission par-
ce que ces ventes engendrent des colts
eleves d'inventaire d'opération, d'admi-
nistration et de surveillance. De plus, ces

Fini la classification du sirop d’érable a I'oceil!
L‘analyseur de transmittance de Hanna offre une analyse
précise des différents grades de sirops, vous permettant
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ventes a l'enchere empéchent les indus-
triels et le gouvernement de capitaliser
sur la valeur a long terme d'un approvi-
sionnement (valeur monétaire de la ga-
rantie d'approvisionnement).

Les recommandations d’AGFOR décou-
lent de l'enquéte réalisée aupres des
industriels contracteurs et proprietaires,
dans un contexte de marche ou ces bois
sont sous utilises et rarement optimises.
Il y a tout lieu d'étre prudent concernant
les ajustements que le consultant propo-
se en vue de privilégier les investisse-
ments dans les industries qui vont
assurer une valeur ajoutée a ces produits
primaires.

Ce qui est propose s'est deja realisé au
Québec au cours des trois dernieres
anneées. Les industriels s'approvisionnent
en feuillus, communément appelés
« billons », pour alimenter les usines de
sciage feuillus de billes courtes. Pour
encourager ce marche, le gouvernement
a tarifé les produits primaires « sciables »
au prix du bois a pate déja sous-évalue
(2,50 S VMBSP + 2,01 S frais afférents)
L'utilisation accrue des foréts publiques
et les copeaux supplementaires generes
et acheminés aux papetiéres suite a la
transformation de ces bois a fait perdre
une bonne partie des marchés feuillus
pate que detenaient les propriétaires de
boisés prives. Cette competition déloyale
de I'Etat, en période « verglas », a conduit
a des pertes financiéres importantes en
forét privée et a un gaspillage de peuple-
ments feuillus qui nécessitaient d'étre
récoltés a court terme. Le malheur des
uns fait le bonheur des autres et vice
versa. Espérons que les propriétaires de
boisés privés, les législateurs et les
gestionnaires des ressources forestiéres
de la Nouvelle-Ecosse sauront y voir clair




Victor Lariviere

Scienie
Bowatep de
Maniwak

a Scierie Bowater de Maniwaki,
Lconstrutle par Jean-Paul Cossette

de val-d'Or en 1994, a été vendue
|'année suivante a Avenor (auparavant Ca-
nadien Pacifique) qui elle-méme passait
aux mains de Bowater en 1998. Cette der-
niere entreprise possede d'autres usines
de sciage et de pate au Québec, dont cel-
le de Gatineau
Comme |'explique Marc-André Collard, le
directeur de I'usine, la scierie de Maniwaki
transforme 80 millions de pmp de rési-
neux par annee, soit du sapin, de I'épinet-
te et du pin gris, pour en faire du bois de
charpente et du bois traité. Quelque 150
personnes travaillent a l'usine et on en
compte autant en forét, engages par des
contracteurs, pour approvisionner |'entre-
prise. La compagnie possede 20 camions
pour effectuer le transport du bois rond, a
partir de la forét jusqu'a ses installations
de Maniwaki. En tout, on deplace prés de
10 000 voyages de bois par annee pour
une capacité moyenne par camion de 35
000 m3 par voyage
Selon le directeur, les 80 millions de pmp
de I'usine peuvent suffire a monter la char-
pente de 10 000 maisons. L'usine transfor-
me les billots en bois d'ceuvre pour en fai-
redu2X3,du2X4,du2Xé6etdu2X8
ainsi que de la planche de 1 X 3 etde 1 X
4 dans des longueurs allant de 4 a 12
pieds. Comme la scierie n'a pas été cons-
truite avec la technologie la plus moderne,
ses proprietaires souhaitent renouveler les
modules de sciage pour une plus grande
efficacité. L'an dernier, on a installé une li-
gne de sciage en courbe pour récupérer le
plus de bois & partir de billes tordues. La
modernisation devrait se poursuivre en

domaines de la foresterie et sont congues
pour répondre aux attentes des
propriétaires de boisés et des A\
forestiers professionnels. AN
En voici quelques exemples :

...et le COUP, car elles couvrent tous les R %’g )

UN GUIDE DE COMPTABLITE
a l'intention des propriétaires de boisés,

UN REPERTOIRE DE MACHINERIE
et de petits équipements utilisés en
forét privée,

DES FICHES TECHNIQUES
qui concernent une foule sujets suscepti-
bles d'intéresser les forestiers de la forét
privée et les propriétaires
de boisés,

DES BULLETINS D'INFORMATION
comme le Le Semis, lequel traite d’amé-
nagement intégré et de foresterie rurale,

ET DIVERS PRODUITS

comme des guides techniques, une clef
d’interprétation multiressource ou le
logiciel Infotremble qui offre une
imposante documentation sur le tremble.

POUR OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS SUR NOS
PUBLICATIONS ET NOS PRODUITS :

1-800-665-2367

CENTRE DE FORMATION ET D'EXTENSION
EN FORESTERIE DE L'EST-DU-QUEBEC

FORETS de chez nous, FEVRIER 2001




INDUSTRIE

&

autant que la compagnie obtiendra du

MRN des volumes additionnels pour son
contrat d'approvisionnement et d'aména-
gement forestier (CAAF) qui est présente-
ment de 320 000 m? par année.

¥
l/ " m 1 iEss
PLACE A LA FORET PF!IVEE
Marc-André Collard est habitué de négo-
cier avec les propriétaires de boisés pri-
vés des quatre syndicats de producteurs
de bois de I'Ouest du Québec. L'an der-

PETIT DEBARDEUR-DEBUSQUEUR

IDEAL POUR LA COUPE SELECTIVE ET LES ERABLIERES

- Moteur ONAN 24 hp
- Transmission hydrostatique
- Treuil hydraulique

- Emplileur avant

- Plaque arriére

- De qualité industrielle

Appréciez ses qualites

- Puissance

- Manoeuvrabilité (rayon 0°)
- Faible cout d'entretien

- Faible impact au sol

TERRITOIRES DE VENTE DISPONIBLES POUR CONCESSIONNAIRES

2835 Chemin de I'Aéroport, Thetford Mines (Québec) GBG 5R7

Dimensions :

Largeur : 46"
Longueur : 95"
Garde au sol : 13.5"
Poids : 2750 Ibs

BERFAOR

Division de RAD Technologies Inc

Tel. : (418) 338-4499 Téléc. : (418) 338-6090
Courriel ; berfor @ radinter.com
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nier, ces producteurs ont fourni 67 000
m? & l'usine de Maniwaki, un record,
dont environ 30 000 m? pour le seul Of-
fice de la Gatineau. L'usine est préte a
acheter tout le bois que la forét privee
voudra lui fournir en volume additionnel
de sapin, epinette et pin gris. Le direc-
teur voudrait eviter que les producteurs
lui envoient des épinettes de pacage,
comme il dit, c'est-a-dire des arbres qui
poussent dans les clairiéres et qui sont
trop branchus pour faire du bon bois de
sciage. Les billes sont livrées en lon-
gueur a l'usine. Elles sont débitées et
mesurees sur place pour une vérifica-
tion de la qualite.

DES VENTES

Al PAYS SURTOUT

Depuis le ralentissement de la construc-
tion aux Etats-Unis et les quotas a ne
pas depasser, plusieurs usines de sciage
ont du ajuster leur réseau de vente. Bo-
water vend donc le plus gros volume de
son bois de sciage au Canada, dont 57 %
en Ontario, 35 % au Quebec et seule-
ment 8 % aux Etats-Unis. Les copeaux
qui sortent de I'usine de Maniwaki sont
transportés a Gatineau , soit une centai-
ne de kilometres au sud, ou ils sont
transformeés en pate.
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Souvent Imite, Jamais Pareil!

Exigez la Qualité! Exigez un treuil Fransgard!

e Vendu au Québec depuis plus que 25 ans.
e Toujours le plus robuste et fiable!
3 modeles disponible avee puissance de tir de 2800 Kg a 6500

Dist_ribut_eur Exclusif Fransgird:




o

Photo: Yves Charlebois/TCN

Plus de 350
produits
Profitez de nos
prix compétitils

Vérifiez I'exactitude de vos densi-

mélres el hydrotherme a I'aide de
Quincaillerie nolre solution de référence
(méme densité qu'un sirop a 66* Brix)

Matériaux - 3 ‘ .
EACUSIF AUX QUINCAILLERIES CO-0FI

Disponible avec plus de

35 recettes faciles a préparer
dont 26 contiennent au moins
1/2 tasse de sirop.

De plus, CO-OP vous offre
un service d'impression
d'étiquettes personnalisées
avec code a barres.
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Des scies a chaine
concues pour les vrais

buchex:ons

" La PUISSANCE et la
RESISTANCE que vous attendiez

6 MODELES : de 12”2432” / 35.2cc a 80.7cc

CcS40 CS56 CS62

'BERTHIERVILLE
E.M.L (s,e.c) :
%2&%‘5 ﬂlp. Veilleux RDL inc. ‘ r!-Bnuco enr.  St-Polycarpe inc.  Martin inc.

Nordeer inc. Lennoxville Ine. o)1\ ~(1sTIN/  ST-GERVAIS, STE-MARTINE VICTORIAVILLE
OATICOOK PIKE RIVER Mirabel Oté Bollechasse  Agritex André

quip, Veilleux Lagué & Bernard Centre Frs Goulet & Fils Ste-Martine Girouard

Coaticook inc. Inc. Agricole J.L.D. Inc. Ltée & fils inc. JOHN DEERE
‘=
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OFFICE DES PRODUCTEURS DE BOIS DE LA GATINEAU

Offrir des services avant tout

n mai 1996, |'Office des produc-
E teurs de bois de la Gatineau comp-

tait 1600 membres; aujourd'hui le
chiffre s'éleve a 2450 propriétaires de
foréts privées. Le territoire du plan conjoint
de la région n'a pas changé depuis le der-
nier article paru dans la revue Foréts de
chez nous en mai 1996, soit 226 051 hecta-
res dont plus de la moitié en gestion privée.
L'Office vise toujours une mise en marché
des produits de la forét : négocier des en-
tentes avec les usines et les scieries, autant
celles de la région que celles de I'Outaouais
ou de I'Ontario proche, payer les produc-
teurs et les transporteurs. Contrairement a
la majorité des syndicats de la province qui
ne s'occupent plus de la mise en valeur, il
est important de « continuer a offrir des ser-
vices aux producteurs et non pas devenir
percepteur ou gestionnaire pour le Ministe-
re » de préciser le directeur Mario Couture.
Ainsi un budget de 230 000 $ est alloué a
I'Office pour investir dans I'aménagement
et 350 producteurs en profitent ce qui, se-
lon le directeur, permet de garder le taux
des dits services a un prix raisonnable dans
la région concernée.
Les principales réalisations de |'Office,
dans les quatre derniéres années, tiennent
autant dans le développement des mar-
chés extérieurs a la Haute-Gatineau, que
dans la priorité accordée aux travaux de
mise en valeur, « un trés bon incitatif »
d'aprés les responsables, pour les produc-
teurs qui hésitent parfois a faire de I'amé-
nagement. Le président Richard Johnson
est fier aussi du plan de récupération éta-
bli lors du dernier chablis en 1999. Malgré
les demandes, aucune instance gouverne-
mentale n'a accordé d'aide aux produc-
teurs victimes d'un trés fort vent qui a fait
des dégats dans de nombreux boisés. L'Of-
fice a dépéché une équipe compétente
chez les producteurs qui en faisaient la de-
mande et a procédeé a un inventaire des
dommages. Il a réussi ensuite a vendre le
bois (plus de 50 000 m? solides ont été ré-

cupérés et mis en marché), en majorité
des feuillus, @ méme leur volume déja ne-
gocié a l'automne précédent lors de I'in-
scription. La question d'étalement fiscal
reste en suspens. Mais la réalisation dont
les dirigeants sont le plus fiers demeure
sans conteste la négociation des condi-
tions de mise en marché du peuplier
avec l'usine récemment installée a Bois-
Francs, la Louisiana Pacific qui produit
des panneaux. En 1995, le nombre total
des feuillus vendus pour les panneaux
était de 57 584 m3, en examinant le
tableau suivant, on s'apercoit que le chif-
fre a plus que doublé depuis I'ouverture
de I'usine de Bois-francs.

Dans les années a venir, I'Office des pro-
ducteurs de bois de Gatineau compte dé-
velopper de nouveaux marchés pour le
bois de sciage, le cédre blanc surtout. A ce
sujet, un dossier est actuellement entre
les mains des responsables au ministére
régional a Hull. Tous les intervenants sont
au courant que la mise en marché du ce-
dre dans la région « n'est pas ce qu'elle
devrait étre », selon Mario Couture. Puis,
donner toujours plus d‘informations, offrir
des cours, Certains producteurs moins ex-
périmentés ou dont la surface de boisé ne
permet pas une exploitation a I'année ont
encore besoin de savoir comment prépa-
rer le terrain, comment évaluer la quali-
té de la tige, s'assurer qu'elle ne sera
pas refusée une fois a l'usine et méeme

Claude Lamarche

Journaliste a la pige

comment choisir un arbre pour le rendre
plus rentable : celui-la pour le sciage,
cette partie pour le bois a pate.

Quant a la question d'une fusion possi-
ble entre les difféerents syndicats de la
province, le président Richard Johnson a
déja assisté a une réunion de la Fédéra-

MISE EN MARCHE DE JANVIER A DECEMBRE 2000
VOLUMES LIVRES (M® SOLIDES)

Utilisation Feuillus Résineux Total Pourcentage
Panneaux 122 000 4 500 126 500 52%
Pates et papiers 18 000 3 500 21 500 9%
Sciage 12 000 83 000 95 000 39%
Total 152 000 91 000 243 000 100%
Possibilité

forestiere (1986) 188 000 100 000 288 000

"t FORETS de chez nous, FEVRIER 2001




tion des producteurs de bois ou il a pris
connaissance d'un projet rédigé en ce
sens et si le conseil d'administration
n‘est pas contre le principe, il est contre
le projet tel que présenté. Les membres
réunis en assemblée générale en avril
prochain auront peut-étre a en débattre.
Les lecteurs peuvent trouver des infor-
mations plus ou moins mises a jour sur
les foréts privées sur le site Internet sui-
vant : www.foret-privee.qc.ca.

* Collaboration spéciale

PORTRAIT

LES PRODUITS FORESTIERS
C EST NOTRE SPECIALITE (!

ENTRAlNEMENT HYDRAULIQUE =
TRANSMISSION PAR ROUE DENTEE ET CHAINE
MEILLEURE REPARTITION DE LA CHARGE
CAPACITE DE CHARGE DE 9 000 A 20 000 LIVRES

FENDEUSE A BOIS SUR REMORQUE avec
moteur a essence i

54
ENDEUSE /
BOIS
VERTICALE
E

'r J
HORIZONTALE .
se fixe en “ s

3 points

d'attache & _

votre <
MINI-SCIERIE tracteur
Différents modéles disponibles. de ferme.

Treuil

mécanique
5500 |bs a

11 000 Ibs.

JINDUSTRIES

Mario Couture et Rlchard Johnson respectlvement secrétalre et président de I' Ofﬂce des pro-
ducteurs de bois de la Gatineau.

Selon vos besoins nous offrons
toute la gamme de chargeuses
BOSS. Portée de 12' 6" a 26' 3"

GAMME
COMPLETE
D'ACCESSOIRES
GRAPINS ET
ROTATEURS
FORESTIERS

RENAUD GRAVEL

71, chemin St-Gabriel,
St-Cléophas-de-Brandon
(Québec) JOK 2A0

Tél.: (450) 889-2794

b 4
Fax: (450) 889-8103 4

internet : www.indgravel.com / courriel : info@indgravel.com

-

Un réseau de plus de 50 concessionnaires au Québec, Ontario, Maritimes et USA.
Pour connaitre le détaillant le plus prés de chez vous, composez ;

1 888 299-1748
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Claude Lamarche

Journaliste a la pige

kaymond Jofinson, un convaincu
; Ia mise en valeur de a foret privee
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RENSEIGNEMENTS GRATUITS

1-800-408-9995

ext.139

v 4895
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2000 65955
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Le meilleur moulin &
hois... au
meilleur

lle n‘est pourtant pas si lointaine

I'époque des billots qui descen-

daient la riviere Gatineau; il était fa-
cile alors de reconnaitre a vue d'ceil le bu-
cheron, le draveur. Aujourd’hui, Richard
Johnson pourrait passer pour un gestion-
naire d'entreprise qui, plume ou clavier a
la main, remplit des rapports, étudie les
prix du marché et téléphone aux direc-
teurs de scieries pour négocier des con-
trats. Pourtant, quand il sort de son bureau,
qu'il se dirige vers sa forét, expliquant le
pin blanc mature, montrant fierement une
plantation de pins rouges, scrutant |'eclair-
cie dans ses cedres pour apercevoir le che-
vreuil, on retrouve le producteur de bois,
celui qui touche, qui regarde, qui examine,
qui détermine quelles tiges seront coupées
pour le sciage, quels résineux seront gar-
dés pour les pates et papiers.
En Haute-Gatineau, dans |'Outaouais, la
production de bois est supérieure a la pro-
duction agricole. Pour se rendre a Blue Sea,
en longeant la riviere Gatineau qui ne gele
pas complétement en hiver, offrant des
paysages féeriques, il est normal de ren-
contrer plus de transporteurs de billots que
de tracteurs, plus de boisés que de bovins.
Avant lui, son pere aimait sa forét mixte et
ne s'en servait que pour les besoins per-
sonnels de la famille qui comptait neuf en-

fants. Devenu seul propriétaire de 450 hec-
tares en un seul bloc en 1986, Richard
Johnson choisit des le debut la mise en va-
leur et pas seulement la mise en marché
de sa forét privée. « Parce que j'ai un grand
territoire, J'ai pu me permettre d'établir un
plan d'aménagement et ne pas me dépé-
cher de couper le bois pour gagner ma
vie » A l'aide de consultants forestiers, ses
amis et voisins de longue date, Paul Lafre-
niére, Benoit et Michel Lachapelle, il a en-
trepris de nombreux travaux sylvicoles, di-
visé le terrain en plusieurs secteurs. Seul, il
entre dans son bois avec sa débusqueuse,
sa scie a chaine, il élague, dégage, prépare
le terrain et choisit les essences en fonc-
tion des prix du marche. Ce qu'il reste, il en
fera son bois de chauffage. Méme s'il cher-
che toujours de nouveaux débouchés au-
tant pour les essences nobles que pour les
autres, Richard Johnson est satisfait des
marcheés offerts aux producteurs de bois
de sa région. Surtout depuis qu'une usine
recemment installée a Bois-Francs utilise
le peuplier pour fabriquer des panneaux

Chaque saison, un travail bien défini. En
automne, apres avoir chasse son chevreuil
au mousquet, il marche en forét, sélection-
ne ses tiges, evalue les interventions sylvi-
coles a realiser. L'hiver venu, il coupe les
arbres martelés en bleu pour les poteaux,

Espace pour cartes d'affaires
Information:
(450) 673-8483
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en rouge pour le sciage. Le transporteur
vient les chercher au bout d'un chemin bien
dégage et les mene a 'usine désigneée. Le
producteur de bois entretient ensuite plus
d’une dizaine de kilométres de chemins qu'il
a lui-méme déblayés. A la fin de I'hiver, pour
son propre plaisir et par amour de la faune,
il éclaircit sa cedriere permettant ainsi aux
chevreuils d'avoir de la nourriture pendant
cette période critique. De toute fagon, le cé-
dre se vend trés peu en Haute-Gatineau, en
tout cas celui de Richard Johnson qui a trou-
vé une fagon bien a lui de I'utiliser. Au prin-
temps, il engage une scierie mobile et fait
couper en planches certaines essences qui
se prétent mieux aux produits finis. Finale-
ment en été, dans son garage devenu ate-
lier, il devient menuisier-artisan. Utilisant son
cedre blanc, il rénove sa maison, fabrique
des chaises Adirondak pliables, batit des re-
mises, des gazebos qu'il vend sur la route
touristique de Blue Sea.

Richard Johnson est amoureux de ses ar-
bres. Les pins blancs surtout. Il les connait,
il sait ce qui est bon pour eux. Minutieux,
pose, expérimenté et sir de lui, il se pro-
mene dans ses bois, le plus souvent seul, il
examine les ruisseaux qui traversent son
terrain, il évalue les dommages causés par
les castors et il réve a ce qu'il pourrait bien
faire des pins sylvestres que son pére a
plantés il y a une quarantaine d'années. |l
espere aussi qu'un autre verglas ne vienne
pas causer de ravages, que le chablis de
juillet 1999 cesse de le hanter (pour les
gens du bois, le chablis n‘est pas le bon vin
mais surtout le bois renversé par un bon
vent). Reste encore la menace de la tor-
deuse d'épinette ou celle du charengon. Le
soin que Richard Johnson porte a ses tiges
ne le met pas a |'abri de tout danger,
« apres tout, c'est avec la nature que je ga-
gne ma vie, je dois la respecter mais on ne
sait jamais ce qui nous attend ».

REPORTAGE
&

Non content d’aménager son boisé, d'en-
tretenir sa plantation, de faire sa coupe
pré-commerciale, il s'est impliqué dans
I'Office des producteurs de bois de la Gati-
neau. Il en est le président. Ce qui signifie
réunions, études de rapports, représentati-
vité a la Fédération des producteurs de
bois. « C'est important pour moi de m'im-
pliquer, informer, promouvoir une mise en
marché rationnelle, 'aménagement fores-
tier me tiendra toujours a cceur »,

Son réve, la continuité, la satisfaction des
résultats et surtout, une forét modele.
« Richard Johnson est bien prét de réali-
ser son réve, il en est a sa deuxieme
rotation, nous avons compté jusqu‘a
23 essences commercialisées, c'est une
trés belle forét » de conclure Paul Lafre-
niére, technicien forestier, visiblement
fier de travailler pour son ami.

* Collaboration spéciale

. Lincomparable performance dans
le domaine des véh:cules tout terrai

20

ue. d'une

‘Afﬁ:";f’

e Kawasaid FD 6200
indres, 4

, lout terrain, huit roues molrices com |
m essence de model !
. V-deux cyi —_—
t , équipé d'un démarreur électrique. bt

puissance 20 HP, d'une

cc et d'{aﬂr?o capacité de charge de 454 kg
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CIract‘dulquu pour vihlwlu 8x8 :

« Conduite souple et agréable pour 6 passa

« Plus grosse capacilé de chargement aj
pour petmeum le transport de nombreux
equipements

e Pedotmanoe polyvalence et fiabilité excep-

tionnelles

ipement monté en série r Conquest :

ttl_ul poul
reins hydrauliques qui facilitent |a direction
¥ ,et ameéliorent le controle

Double fond sur toute la longueur du véhicule
gol grolége le dessous de la carosserie
er de paliers de rallonge avant el arriere
qu;iaugmente la longévité des essieux et des
paliers

|« Compteur d'heures, indicateur de tempé-

rature, voltmétre

- *1 o Lumiére de mise en charge, lumiére de
: ptesslon d hub e
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MODELES DE CHARGEUSES A BOIS

disponibles de 8 a 21 pieds de mat

PLUSIEURS
MODELES DE
REMORQUES
disponibles

I NRREOIYTTI IR ek

) MODELES DE
GRAPPINS

de 30 - 40 & 50 po

e Capacité de levage
gpunée maximum de 900 livres o o 82057
2700 livres) S C e L L FABRJCATION DANS
e Rotation du mat de 270° : LA REGION DES
e Nos produits peuvent LAURENTIDES
s’adapter sur équipement
déja existant Snous pouvons

effectuer les modifications néces-
saires).

1380, boul. des Laurentides, St-Antoine (Qc) J7Z 5T4
Tél.: (450) 565-5987 / Fax : (450) 565-6851
Sans frais: 1 877 717-5987
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Abonnez-vous - Abonnez-vous
i WSRO

LA TERRE

' / informe les producteurs et productrices agricoles et autres personnes intéressées aux diverses

d activités rurales. A chaque semaine la TCN fournit a ses lecteurs des informations qui
concernent la production et la mise en marché des produits agricoles et forestiers au Québec.,

Le seul hebdomadaire agricole d’expression frangaise d’Amérique.
Au service de I'agriculteur québécois depuis plus d’un demi-siécle. Publié le jeudi de chaque semaine.
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100, Route 116,
Victoriaville, Qc

(B19) 752-3103 }

5900, rue Principale
Saint- Zenon Oc

Tel.: (450)

628-1, route kennedy

Pintendre, Qc¢
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" FOURTRAX .
TRX450ES

216, Route 153
Saint-Tite, Qc
Tél.: (418) 365-5831
Fax: (418) 365-3358
5330, boul. Royal
Shawinigan, Qc
Tél.: (819) 539-8151
TE

. 74
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AVEFt’ Tu Motosport inc.
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4, rue Saint-Augustin
Breakyville, Qc

sr -RAYMOND

800, Route 112
St-Césaire, Qc

840, Cdte Joyeuse 2, rue Queen
St- Haymond Qc Lennoxville, Qc
] a|.: (418) 337 '76 el.: (819) 565-1376
: (418) 337-8187 d ax: (819) 565-4000
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